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o Functions

o Microphone — — — — -— - e TF memory card slot

- - @ Typec,sv

- - o 3.5 mm audio input

Status
e indicator — — —

o Calls control button ~ _

-

o Change mode: Bluetooth,
MP3 EQ control (MP3)

e Previous track/Volume- - — — — — — —

o Next track/Volume+ — — —

@ On-off/Play-pause — ~

e The charger

is sold separately
230V

IMPORTANT

If headset is not used for more than three months,

Charging

Charged

it must be charged, to prevent internal battery malfunction.

ARM

© Qnpswenypubpp

1 onuwithnn

2 Ywpquifh&wbh gmghy

3 TF hponnnupuls puapn puhly

4Type-C, 5V

5351 wnunhn dnunp

6 Calluitighph Yununjupuwl Ynguwl

7 Onjuky nkdfup. Bluetooth, MP3 EQ huljnnmipymts (MP3)

8 Lutfunpi ninh / umeunju-
9 Zwignp munh / umewrur +

10 Uligwnud / own -y

@ Thgpunnpouiip

1 Lhgpunnpnudp

2 Qi £

31h Tnnhsn U Jmd £ tidht

YULBANC Bpk whubpulu sh oguugapdynud wkh
pul bpkp i, wys wgbnp & hgpunph  upunlngh
kbt wbumppnygm b bbby hudp:

BEL

@ Oynkupii

1 MikpadoH

2 IHabIkaTap cTaHy

3 Cnot ans kapTbl namaui TF

4 Type-C, 5V

5 Ayabié yBaxog 3,5 mm

6 KHorka KipaBaHHs 3BaHKaMi

7 3meHa paxbiMy: Bluetooth, MP3 EQ (MP3)

8 ManAapagHi Tpak /ryuHacub-

9 HactynHbl Tp3k / ryuHacup +

10 YKNt0U3HHE-BBIKNIOYIHHE / NpaiirpaBaHHe-nay3a
@ 3apapka

1 3apaaka

2 3apagxaHa

3 3apagHas npblnaja npagaeyua acobHa

BAXHA! Kani rapHitypa He BbikapbicToyBaeLia 60bLu 3a
Tpbl MecALbl, Ae HeabxoaHa 3apaasil, kab npaayxiniue
YHYTpaHyto HACNpayHacupe 6atapai.

AZE

@ Funksiyalar

1 Mikrofon

2 Status gostaricisi

3 TF yaddas karti yuvasi

4 Type-C, 5V

53,5 mm sas girisi

6 Zanglara nazarat diymasini basin

7 Dayisdirma rejimi: Bluetooth, MP3 EQ nazarati (MP3)
8 9vvalki musiqi / Sas-

9 Névbati track / Ses+

10 Agma / Oynatma fasilasi

@ sarj olunur

1 Sarj olunur

2 Sarj edildi

3 Sarj cihazi ayrica satilir

SHOMIYYSTLI Qulagliq li¢ aydan cox istifada edilmadikda,
batareyanin daxili nasazhigini garsisini almaq tigtin
doldurulmalidir.

cz

@ Funkce

1 Mikrofon

2 Indikator stavu

3 Slot pro pamétovou kartu TF

4 Type-C, 5V

53,5 mm audio vstup

6 Ovladaci tlacitko volani

7 Zména rezimu: Bluetooth, ovladani MP3 EQ (MP3)
8 Predchozi skladba / hlasitost -

9 Dalsi skladba / hlasitost +

10 On-off / Play-pause

@ Nabijeni

1 Nabijeni

2 Uctovano

3 Nabjijecka se prodava samostatné

DULEZITE Pokud néhlavni soupravu nepouzivate déle
nez tfi mésice, musite ji nabit, aby nedoslo k
nespravné funkci vnitini baterie.

DE

@ Funktionen

1 Mikrofon

2 Statusanzeige

3 TF-Speicherkartensteckplatz

4 Type-C, 5V

53,5 mm Audioeingang

6 Ruft die Steuertaste auf

7 Anderungsmodus: Bluetooth, MP3-EQ-Steuerung
(MP3)

8 Vorheriger Titel / Lautstérke-

9 Nachster Titel / Lautstarke +

10 Ein-Aus / Wiedergabe-Pause

@ Aufladen

1 Aufladen

2 Berechnet

3 Das Ladegerét ist separat erhaltlich

WICHTIG Wenn das Headset langer als drei Monate
nicht verwendet wird, muss es aufgeladen werden, um
Fehlfunktionen des internen Akkus zu vermeiden.

ES

@ Funciones

1 Micréfono

2 Indicador de estado

3 Ranura para tarjeta de memoria TF

4 Type-C, 5V

5 Entrada de audio de 3,5 mm

6 Boton de control de llamadas

7 Modo de cambio: Bluetooth, control de ecualizador

MP3 (MP3)

8 Pista anterior / Volumen-

9 Siguiente pista / Volumen +

10 Encendido-apagado / reproduccion-pausa
Cargando

1 Cargando

2 Cargado

3 El cargador se vende por separado

IMPORTANTE Si los auriculares no se utilizan durante

mas de tres meses, deben cargarse para evitar el mal

funcionamiento de la bateria interna.

GEO

@ gobisogo

1 8036mgmbo

2 bhagabob Bshggbgdgwo

3 TF 8gbliogGgdob ds63m0b bemdo

4Type-C,53

5 3.5 83 sy900m gygabs

6 Dm0l FsHMZ0L VowdI0

7 G9080b Yga3o: Bluetooth, MP3 EQ gmbmeo (MP3)

8 fjobs Htgg0 / Hmdo-

9898930 BO930 / Hdo +

10 35306 mgs / 038580-35¢1bs

O by

1 (963>

2 EsdbEHeo

3 ©3d¢60 o3y 04ow)dd

860836935605, 07 g3OLLBYEO 56 5O F3dmggbdIEwo bsd
39b9 390 bBob g36853wmds8o, b 716> 0gmb EsdsbETIwo,
6505 0530056 5030@Mm B@dMYOL B0 g>7B>OMMo.

EST

@ Funktsioonid

1 Mikrofon

2 Olekuindikaator

3 TF malukaardi pesa

4 Type-C, 5V

53,5 mm helisisend

6 Konede juhtnupp

7 Reziimi muutmine: Bluetooth, MP3 EQ juhtimine (MP3)
8 Eelmine lugu / helitugevus-

9 Jargmine lugu / helitugevus +

10 On-off / Play-paus

@ Laadimine

1 Laadimine

2 Laetud

3 Laadijat mutakse eraldi

TAHTIS Kui peakomplekti ei kasutata kauem kui kolm
kuud, tuleb aku sisemise talitlushaire valtimiseks seda
laadida.

Fl
@ Toiminnot
1 Mikrofoni
2 Tilan ilmaisin
3 TF-muistikorttipaikka
4 Type-C,5V
53,5 mm: n &énitulo
6 Puhelujen ohjauspainike
7 Vaihda tilaa: Bluetooth, MP3 taajuuskorjaimen hallinta
(MP3)
8 Edellinen kappale / Volume-
9 Seuraava kappale / Volume +
10 Paélle / pois / Toista-tauko
Lataus
1 Lataus
2 Ladattu
3 Laturi myydaan erikseen
TARKEAA Jos kuulokkeita ei kaytetd yli kolmeen
kuukauteen, ne on ladattava, jotta véltetdan akun sisaiset
toimintahairiot.

GRE

@ Aerrouvpyieg

1 Mikpopwvo

2 Ev8el&n katdotaong

3 Yrodoxn kaptag pvipng TF

4 Type-C, 5V

5 Eigodog nxou 3,5 mm

6 Kouprti eAéyxou kAfoewy

7 AMayn Aettoupyiag: Bluetooth, MP3 EQ control (MP3)
8 IMPOoNYOVUEVO KOPPATL / TOPOG-

9 EMOUEVO KOUUATL / TOOG +

10 On-off / Play-pause

@ voption

1 ®o6pTion

2 ®opTiopévn

3 O @opTIoTHG TwAEITAL EEXWPLOTA

ZHMANTIKO EQv TO aKouoTIKO Sev XpnOIHOTIOLETaL YIa
TIEPLOCOTEPO ATO TPELG HIVEG, TIPETIEL VO POPTIOTE, VIO V&
amoeuyBei N SuCAEITOLPYIX TNG ECWTEPIKNG PITATOPIAG.

HR / CNR

@ Funkcije

1 Mikrofon

2 Pokazatelj statusa

3 Utor za TF memorijsku karticu

4 Type-C, 5V

53,5 mm audio ulaz

6 Gumb za kontrolu poziva

7 Promjena nacina rada: Bluetooth, MP3 EQ kontrola
(MP3)

8 Prethodna pjesma / Glasnoca-

9 Sljedeca pjesma / Glasnoca +

10 Ukljucivanje / iskljucivanje / pauza reprodukcije
@ Punjenje

1 Punjenje

2 Napunjeno

3 Punja¢ se prodaje zasebno

VAZNO Ako se slugalice ne koriste dulje od tri
mjeseca, moraju se napuniti kako bi se sprijecio kvar
unutarnje baterije.

KAZ

o DyHkymnanap

1 MukpopoH

2 Kyt nHaukatopsl

3 TF xap KapTachl yAcChl

4 Type-C, 5V

53,5 mm ayawvo kipici

6 KoHblpaynapabl 6ackapy 6aTeipmace!

7 ©3repty pexumi: Bluetooth, MP3 EQ 6ackapy
(MP3)

8 AnabiHfbl Tpek / Kenemi-

9 Keneci Tpek / Kenem +

10 Kocy / Oiinaty-kiaipty

@ 3apapgranyaa

1 3apsaaranyaa

2 3apagTanapl

3 3apaaTafbiw 6enek catbinagbl

MAHbI3/Ibl Erep rapHuTypa yw aidaaH apTeik
naiiaanaHeinMaca, 6aTapesHbiH ilki akaynapbiH
60abIPMay YLIiH OHbI 3apAATay Kepek.

RO

@ Functii

1 Microfon

2 Indicator de stare

3 Slot pentru card de memorie TF

4 Type-C, 5V

5 Intrare audio de 3,5 mm

6 Butonul de control al apelurilor

7 Schimbati modul: Bluetooth, control EQ MP3
(MP3)

8 Piesa / Volumul -

9 Urmatoarea piesa / Volumul +

10 On-off / Play-pause

@ incircare

1 Incércare

2 Incarcat

3 Incarcatorul se vinde separat

IMPORTANT Daca setul cu casca nu este utilizat mai
mult de trei luni, acesta trebuie incarcat, pentru a
preveni defectiunile interne ale bateriei.

HUN

@ Funkciok

1 Mikrofon

2 Allapotjelz6

3 TF memériakartya-foglalat

4 Type-C, 5V

5 3,5 mm-es audio bemenet

6 Hivasvezérlé gomb

7 Modvaltas: Bluetooth, MP3 EQ vezérlés (MP3)

8 El6z6 dal / Volume-

9 Kévetkezé dal / Volume +

10 Be-ki / Lejatszas-sziinet

@ Toltés

1 Toltés

2 Toltott

3 A toltét kiilon kell megvasarolni

FONTOS Ha a fiilhallgatot harom hénapnal hosszabb
ideig nem hasznaljak, akkor azt fel kell tolteni, hogy
megakadalyozzak a belsé akkumulator hibas
mikodését.

PL

@ Funkcje

1 Mikrofon

2 Wskaznik stanu

3 Gniazdo karty pamieci tf

4 Type-C, 5V

5 Wejscie audio 3,5 mm

6 Przycisk sterowania potgczeniami

7 Tryb zmiany: Bluetooth, kontrola MP3 EQ

(MP3)

8 Poprzedni utwor / gto$nosc -

9 Nastepny utwor / gtosnosc +

10 Wtacz-wytacz / wstrzymaj odtwarzanie
tadowanie

1 tadowanie

2 Natadowany

3 tadowarka jest sprzedawana osobno

WAZNE Jesli zestaw stuchawkowy nie jest

uzywany przez ponad trzy miesiace, nalezy go

natadowad, aby zapobiec usterce wewnetrznej

baterii.

RU

© Oynkuun

1 MukpodoH

2 NinpmnkaTop coctosaHma

3 Cnot kapThl namat microSD

4 Type-C, 5V

5 3.5 mm audio input

6 YnpaBneHue TenepOHHbIMN 3BOHKaMM

7 CmeHa pexuma: Bluetooth, Mp3 Ynpasnenve
skBanaisepom (Mp3)

8 Mpeablaywuit Tpek/IPOMKOCTb-

9 Cneaytouynii Tpek/IpoMKOCTb+

10 Bkn-Bblkn/BocnpousseaeHve-naysa

@ 3apagka

1 3apsaxaeTtcs

2 3apsaxeH

3 3apagHoe ycTpoicTBO NpuobpeTaeTcs OTAENbHO
BAXHO Ecan rapHuTypa He ucnonbsyetca 6onee Tpex
MecsLEB, TO ee HeOBXOANMO 3apAAUTH,4YTOBbI
aKKyMynfiTOp He Bbilen U3 cTpos



SLv

@ Funkcije

1 Mikrofon

2 Kazalnik stanja

3 Reza za pomnilnisko kartico TF

4 Type-C, 5V

5 3,5 mm avdio vhod

6 Gumb za nadzor klicev

7 Spremeni nacin: Bluetooth, nadzor MP3 EQ (MP3)
8 Prejsnja skladba / zvezek-

9 Naslednja skladba / zvezek +

10 Vklop / izklop / predvajanje

@ Polnjenje

1 Polnjenje

2 Napolnjeno

3 Polnilnik se prodaja lo¢eno

POMEMBNO Ce slusalk ne uporabljate ve¢ kot tri
mesece, jih je treba napolniti, da preprecite okvaro
notranje baterije.

SWE

@ Funktioner

1 Mikrofon

2 Statusindikator

3 TF-minneskortplats

4 Type-C, 5V

53,5 mm ljudingang

6 Samtalsknapp

7 Andra lage: Bluetooth, MP3 EQ-kontroll (MP3)
8 Foregaende spar / volym-

9 Nasta spar / Volym +

10 On-off / Play-paus

@ Laddar

1 Laddar

2 Laddad

3 Laddaren siljs separat

VIKTIGT Om headsetet inte anvands pa mer an tre
ménader méste det laddas for att forhindra internt
batterifel.

uzse

@ vazifalar

1 Mikrofon

2 Holat ko'rsatkichi

3 TF xotira kartasi uyasi

4 Type-C, 5V

53,5 mm audio kirish

6 Qo'ng'iroglarni boshqarish tugmasi

7 O'zgartirish rejimi: Bluetooth, MP3 EQ nazorati (MP3)

8 Oldingi trek / Tovush-

9 Keyingi trek / Tovush +

10 Yogish / Pley-pauza

@ Zaryadlanmoqda

1 Zaryadlanmoqda

2 Zaryadlangan

3 Zaryadlovchi alohida sotiladi

SVK

@ Funkcie

1 Mikrofon

2 Indikator stavu

3 Slot pre pamatovu kartu TF

4 Type-C, 5V

53,5 mm audio vstup

6 Ovladacie tlacidlo volania

7 Zmena rezimu: Bluetooth, ovladanie MP3 EQ
(MP3)

8 Predchadzajuca stopa / hlasitost-

9 Dalsia skladba / hlasitost’ +

10 On-off / Play-pauza

@ Nabijanie

1 Nabijanie

2 Spoplatnené

3 Nabijacka sa predava samostatne

DOLEZITE Ak sa nahlavna stprava nebude pouzivat
dlhsie ako tri mesiace, musi sa nabit, aby sa
zabranilo nespravnej funkcii vnitornej batérie.

UKR

o DyHKuiT

1 MikpopoH

2 IHavkaTop cTaHy

3 THi3g0 ana kapTkv nam'aTti TF

4 Type-C, 5B

5 3,5-Mm aygioBxig

6 KHoMKa ynpaBniHHA A3BiHKamn

7 Pexxkum 3miHu: Bluetooth, MP3 EQ (MP3)

8 MonepegHs aopixka / MyuHicTb -

9 HactynHa gopixka / TyyHicte +

10 YBIMKHEHHA / BAMKHEHHA / nay3a BiATBOPEHHA
6 3apaaka

1 3apagka

2 3apagxaeTbca

3 3apAgHWIA NPUCTPIl NPOAAETLCA OKPEMO
BAX/INBO! K0 rapHiTypa He BUKOPUCTOBYETbCA
6inblwe TpbOX MicALiB, Ti MOTPIBHO 3apaanTY, Wo6
3ano6irTu BHYTPIiLWHI HecnpaBHOCTI akymyaaTopa.

MUHIM Agar naushnik uch oydan ko'proq vaqt davomida ishlatilmasa, batareyaning ichki ishlamay

qolishining oldini olish uchun uni quvvatlantirish kerak.

e CONNECTION

Hold 3 seconds «
N
~N

EQ control, short press:

© natural
0 Pop

© roc

o Jazz

O country
o Heavy bass

>

B suetootn [

5 B545

microSD card, until it clicks

e PLAYBACK

SHORT PRESS

0 EQ control —

o Volume- —
e Volume+ —

o Play-pause —

LONG PRESS

Change mode:
- e Bluetooth, MP3

- - o Previous track

- = o Next track
- = o On-off

ARM
© uun
3 Juyplywl wuwhtp

O MP3 ohdhd

microSD puipw, Uplish dwlwgniygp
EQ huljnnnipnih, Yupd dwdny:

1 Puwlub

2 dnth

3 tnp

4 Quq

5 Bplhp

6 Buiip puu

© Ujmqupljly

Ywupg dunlni

1 EQ huljnnmipynit

2 Umewu -

3 Umewjuy +

4 Munu-quyup
Bpup Yoy

5 dnjuky nkdhup * Bluetooth, MP3
6 Lwunpn ninp

7 Zwgnpy ninh

8 Uhugnmu whguwnnud

BEL
© NAAKNOYIHHE
YTpbiMaiBaiiue 3 cekyHabl

@ P3XXbIM MP3

KapTa microSD, nakynb fiHa He navactye
KipaBaHHe 3kBanaiisepam, kapoTkae HaLjick:
1 HatypanbHbl

2 Mon

3 Pok

4 ixas

5 Kpaina

6 Lisxxki 6ac

© nEepArnag

KAPOTKI HALIICK

1 KaHTponb 3kBanaiizepa
2 ry4Hacub-

3 ryyHacup +

4 MpaiirpaBaHHe-nay3a
L0YTT HALLICK

5 3meHa paxsbiMy: Bluetooth, MP3
6 ManapagHi Tpak

7 HactynHbl Tpak

8 YKn BbIKA

AZE
© BAGLANTI
3 saniys saxlayin

@ MP3 rejimi

microSD karti, saatina gadar
EQ nazarati, qisa matbuat:

1 Tabii

2 Pop

3 Qaya

4 Caz

5 Olke

6 Agir bas

© OYNAMA

QISA MSTBUAT

1 EQ nazarst

2 Ses-

3 Ses +

4 Oyun fasilasi
UZUN BASIN

5 Dayisdirma rejimi: Bluetooth, MP3
6 Svvalki trek

7 Novbati track

8 Yandirib-séndiirmas

cz
© SPOJENI
Vydrzte 3 sekundy

@ REZIM MP3

kartu microSD, dokud se nezastavi
Ovladani EQ, kratké stisknuti:

1 Pfirodni

2 Pop

3 Skala

4 Jazz

5 Zemé

6 Silné basy

© PREHRAVANI
KRATKE STISKNUTI
1 Ovladani EQ

2 Hlasitost-

3 Hlasitost +

4 Play-pause
DLOUHE STISKNUTI
5 Zménit rezim: Bluetooth, MP3
6 Predchozi skladba
7 Dalsi skladba

8 Zapnuto vypnuto

DE
© VERBINDUNG
3 Sekunden gedriickt halten

@ MP3-MODUS
microSD-Karte, bis sie taktet
EQ-Steuerung, kurzes Driicken:
1 Natiirlich

2 Pop

3 Felsen

4 Jazz

5 Land

6 Schwerer Bass

© WIEDERGABE
KURZ DRUCKEN

1 EQ-Steuerung
2 Volumen-

3 Lautstarke +

4 Spielpause
LANGE DRUCKEN
5 Modus &ndern: Bluetooth, MP3
6 Vorheriges Lied
7 Nachster Titel

8 An aus

EST
© UHENDUS
Hoidke 3 sekundit

@ MP3 REZIIM

microSD-kaardile, kuni see kella saab
EQ juhtimine, ltihike vajutus:

1 Loomulik

2 Pop

3 Rock

4 Dzéss

5 Riik

6 Raske bass

© TAASTAMINE
LUHIKE VAJUTUS
1 EQ juhtimine

2 Helitugevus-

3 Helitugevus +
4 Esitus-paus
PIKK VAJUTUS

5 Reziimi muutmine: Bluetooth, MP3
6 Eelmine lugu

7 Jargmine lugu
8 Sisse vilja

ES
© CONEXION
Mantenga 3 segundos

@ MoDO MP3
tarjeta microSD, hasta que marque

Control de ecualizacion, pulsacién corta:

1 Natural

2 Musica pop
3 Roca

4 Jazz

5 Pais

6 Bajo pesado

© REPRODUCCION
PULSACION CORTA

1 Control de ecualizador
2 Volumen-

3 Volumen +

4 Reproducir pausar
PULSACION LARGA

5 Modo de cambio: Bluetooth, MP3
6 Pista anterior

7 Siguiente pista

8 Encendido apagado

Fl
© LUTANTA
Pida 3 sekuntia

O MP3-TILA

microSD-kortti, kunnes se kelluu
EQ-ohjaus, lyhyt painallus:

1 Luonnollinen

2 Pop

3 Rock

4 Jazz

5 Maa

6 Raskas basso

@ ToisTo

LYHYT PAINALLUS

1 EQ-ohjaus

2 Adnenvoimakkuus-
3 Aanenvoimakkuus +
4 Toista-tauko

PITKA PAINALLUS

5 Vaihda tilaa: Bluetooth, MP3
6 Edellinen kappale

7 Seuraava kappale

8 Paalle-pois



GEO

© 3338060
209BgBgo 3 fodo

O MP3 Hyyodo

microSD 8565000, 1650 56 Ls>MIDS
EQ gob@Hoeo, dngag 36gbs:

1 3036906030

23m3

3 Gm3o

4 x5%0

5 J39996s

6 8dodg dobo

O w336

B3y 36b>

1 EQ 3mb@omo

2 Hodo -

3 Hmdo +

4 58500-357 >
3GHAgmo 36>

5 697080l Bgagars: Bluetooth, MP3
6 §ob> HG930

7 88030 &®I30

8 B mgd godmdmgs

HUN
© KAPCSOLAT
Tartsa 3 masodpercig

O mP3 MOD

microSD-kartyat, amig meg nem éra
EQ vezérlés, rovid megnyomas:

1 Természetes

2 Pop

3 Szikla

4 Dzsessz

5 Orszag

6 Nehéz basszus

© LEJATSZAS
ROVID MEGNYOMAS
1 EQ vezérlés

2 Volume -

3 Volume +

4 Lejatszas-szinet
LONG PRESS

5 Médvaltas: Bluetooth, MP3
6 El6z6 szam

7 Kovetkez6 szam

8 Be ki

GRE
© TYNAEZH
Kpatrjote 3 Seutepdienta

@O NEITOYPTIA MP3

KApTa mMicroSD, éwg 6Tou KAgloEL
‘EAeyxog EQ, oVuvTtopo maTnpo:

1 ®uokdg

2 Kpotog

3 Bpayog

4 TCag

5 Xwpa

6 Bapid pmaoa

© ANAMAPATQrH
ZYNTOMO MATHMA

1 EAeyxog EQ

2 Topog-

3 Topog +

4 MNai&te-mavon
MAPATETAMENO MATHMA
5 AMayn Asttoupyiac: Bluetooth, MP3
6 MponyOUHEVO KOPPATL

7 EmMOuEVo KoppaTt

8 EKTOG AetToupyiag

HR/ CNR
© POVEZIVANJE
Drzite 3 sekunde

O MP3 NACIN

microSD karticu, dok se ne satovi
EQ kontrola, kratki pritisak:

1 Prirodno

2 Pop

3 Rock

4 Jazz

5 Zemlja

6 Teski bas

© PLAYBACK

KRATKI PRITISAK

1 EQ kontrola

2 Glasnoca-

3 Glasnoca +

4 Reprodukcija-pauza
DUGI PRITISAK

5 Promjena nacina rada: Bluetooth, MP3
6 Prethodni zapis

7 Sljedeca pjesma

8 Ukljuceno, Isklju¢eno

KAZ .
© BAANAHbBIC
3 CeKyHA yCTaHbi3

O MP3 pexxumi

microSD kapTacel, O cafaTbiHa AeWiH
EQ 6ackapy, kbicka 6acnaces:

1 Tabuen

2 Mon

3 Xaprac

4 1xa3

5En

6 Aybip 6ac

© OWNHATY
KbICKA BACbIHbI3
1 EQ 6akbinay

2 Kenewi -

3 Kenem +

4 Oiinaty-KiaipTy
¥3AK BACbIHbI3

5 ©3repty pexxumi: Bluetooth, MP3
6 AnabiHFbI TPEk

7 Keneci Tpek

8 Kocy ewipy

RO
© CONEXIUNE
Tineti apasat 3 secunde

O MoDUL MP3

card microSD, pana cand se aude
Control EQ, apasare scurta:

1 Natural

2 Pop

3 Rock

4 Jazz

5 Tara

6 Bas greu

© REDARE

APASATI SCURT

1 Control EQ

2 Volum-

3 Volum +

4 Redare-pauza
APASARE PRELUNGITA
5 Schimbati modul: Bluetooth, MP3
6 Melodia anterioara
7 Urmatoarea piesa

8 On-off

PL
© POLACZENIE
Przytrzymaj 3 sekundy

O TRYB MP3
karta microSD, az zadzwoni
Kontrola EQ, krotkie nacisniecie:

1 Naturalny

2 Muzyka pop
3 Skata

4 Jazz

5 Kraj

6 Ciezki bas

© ODTWARZANIE NAGRANEGO DZWIEKU
KROTKIE NACISNIECIE

1 Kontrola EQ

2 Gtosnosc-

3 Gtosnos¢ +

4 Odtworz pauze

DEUGIE NACISNIECIE

5 Zmien tryb: Bluetooth, MP3
6 Poprzedni utwor

7 Nastepny utwor

8 On-off

RU
© COEAVHEHUE
Ypepxusath 3 cekyHAb!

O PEXVM MP3

microSD kapTa, Ao wWwenyka

YnpasneHue 3KkBanaiizepom, KOPOTKO HaxaTb:
1 HatypanbHbiil 38yk

2 Mon-mysbika

3 Pok

4 [1xa3

5 KaHTpun

6 YcuneHHbiii 6ac

© BOCNPOU3BEAEHUE
KOPOTKOE HAXATUE

1 Ynpasnenue skBanaiisepom (Mp3)
2 TpomKoCTb-

3 TpomkocCTb+

4 BocnpoussegeHve-naysa
HAXATWE/Y AEPXAHUE

5 CmeHa pexuma: Bluetooth, MP3
6 Mpeablaywmit Tpek

7 Cnepyrowmii Tpek

8 Bkn1-BbIKA

SLV
© POVEZAVA
Drzite 3 sekunde

O NACIN MP3

kartico microSD, dokler se ne uredi
EQ nadzor, kratek pritisk:

1 Naravno

2 Pop

3 Rock

4 Jazz

5 Drzava

6 Tezki basi

© PREDVAJANJE
KRATEK PRITISK

1 Nadzor EQ

2 Glasnost -

3 Glasnost +

4 Predvajanje-premor
DOLG PRITISK

5 Spremeni nacin: Bluetooth, MP3
6 Prejsnja skladba

7 Naslednja skladba
8 Prizgi ugasni

SWE _
© FORBINDELSE
Hall i 3 sekunder

O MP3-LAGE
microSD-kortet tills det klockar
EQ-kontroll, kort tryck:

1 Naturlig

2 Pop

3 Sten

4 Jazz

5 Land

6 Tung bas

© UPPSPELNING
KORT TRYCK

1 EQ-kontroll

2 Volym-

3 Volym +

4 Spela-pausa
LANG PRESS

5 Andra lage: Bluetooth, MP3
6 Foregaende spar
7 Néasta spar

8 Paav

SVK
© SPOJENIE
Vydrzte 3 sekundy

O REZIM MP3

kartu microSD, kym sa nezhoduje
Ovladanie EQ, kratke stlacenie:

1 Prirodzené

2 Pop

3 Rock

4 Jazz

5 Krajina

6 Silné basy

© PREHRAVANIE
KRATKE STLACENIE

1 Ovladanie EQ

2 Hlasitost' -

3 Hlasitost' +

4 Play-pauza

DLHE STLACENIE

5 Zmena rezimu: Bluetooth, MP3
6 Predchadzajuca stopa
7 Dalsia skladba

8 Zap-vyp

UKR
© NIAKNIOYEHHA
Tpumaiite 3 cekyHan

O MP3 PEXXUM
KapTka microSD, AOK1 BOHa He 3ropHeTbca

KepyBaHHs ekBanaii3epom, KOPOTKe HaTUCKaHHS:

1 MpupoaHuin
2 Mon

3 Pok

4 [ixas

5 Kpaina

6 Baxki 6acn

© BIATBOPEHHSA
KOPOTKOE HAXATUE

1 KoHTposnb ekBanaiizepa
2 TyyHicTb-

3 TyyHicTb +

4 BiagTBOpeHHA-naysa
TPUBANIE HATUCKAHHA
5 Pexwum 3minun: Bluetooth, MP3
6 MonepeaHiii Tpek

7 HactynHuii Tpek

8 YBIMKHEHO BUMKHEHO

uze
© ULANISH
3 soniya ushlab turing

O MP3 rejimi

soatiga gadar microSD karta
EQ nazorati, gisqa bosing:

1 Tabiiy

2 Pop

3 Tosh

4 Jazz

5 Mamlakat

6 Og'ir bosh

e AUX MODE

'l O

External sound sourse

IMPORTANT!

In AUX mode MP3 and Bluetooth function won't work.

0 PHONE CALL
o Short press -
answer/finish call
Long press -
reject call

dialing last call

To turn off the backlight,
hold the call button
for 3 seconds

(2
o Double click -
o

© O'YNASH

QISQA BOSING

1 Tenglikni boshgarish
2 Tovush-

3 Tovush +

4 Pley-pauza

UZOQ BOSING

5 O'zgartirish rejimi: Bluetooth, MP3
6 Oldingi trek

7 Keyingi trek

8 Yoqish

-
-
-

-
L

ARM

@ AUX nhdpd

Upunwphtt dwjhughlt wnpymp
YQULEINC AUX phdhunud MP3 b
Bluetooth qnpdunniplitpp skl
wpfuunn:

@ ZE0URNUTQULS

1 Gupd dunin - wuinuupowbty /
wuwpnk) quiigp

2 Gpluip tunimy - Ukpdl) quitgp
3 upluwlh ubnunudng
quitquihwiptyny Ytpght quitgp

4 Zkwnh nuuwdnpmpymbt
whgwnntym huntwp 3 Juyplyut
wuihtp quiigh Yngurlyp

cz

@ REZIM AUX

Externi zdroj zvuku

DULEZITE! V refimu AUX nebudou
fungovat funkce MP3 a Bluetooth.
@ TELEFONAT

1 Krétké stisknuti - pfijeti /
dokonceni hovoru

2 Dlouhé stisknuti - odmitnuti
hovoru

3 Dvojité kliknuti - vytoceni
posledniho hovoru

4 Podsviceni vypnete podrzenim
volaciho tlacitka po dobu 3 sekund

EST

@ AUX REZIIM

Valine heliallikas

TAHTIS! AUX-reziimis ei té6ta MP3 ja
Bluetooth-funktsioon.

@ TELEFONIKONE

1 Luhike vajutus - kone vastuvotmine /
I6petamine

2 Pikk vajutus - konest keeldumine

3 Topeltkldps - viimase kéne valimine
4 Taustavalguse valjaltlitamiseks
hoidke helistamisnuppu 3 sekundit all

Fl

@ AUX-TILA

Ulkoinen aanilahde

TARKEA! AUX-tilassa MP3- ja
Bluetooth-toiminnot eivat toimi.
@ PUHELU

1 Lyhyt painallus - vastaa / lopeta
puhelu

2 Pitka painallus - hylkda puhelu
3 Kaksoisnapsauta - soitat viimeiseen
puheluun

4 Sammuta taustavalo pitamalla
soittopainiketta painettuna 3
sekunnin ajan

AZE

@ Aux MODU

Xarici sas manbayi

Vacib! AUX rejiminda MP3 va
Bluetooth funksiyasi islamayacakdir.
@ TELEFON ZONGi

1 Qusa basin - zangi cavablandir / bitir
2 Uzun basin - zangdan imtina edin
3 Ciit kliklayin - son zengi yigin

4 Arxa igigi sondiirmak tiglin zang
diymasini 3 saniya saxlayin

DE

@ Aux-mopuUs

Externe Schallquelle

WICHTIG! Im AUX-Modus
funktionieren die MP3- und
Bluetooth-Funktionen nicht.

@ ANRUF

1 Kurz driicken - Anruf
entgegennehmen / beenden

2 Langes Driicken - Anruf ablehnen
3 Doppelklicken - letzten Anruf
wiéhlen

4 Halten Sie zum Ausschalten der
Hintergrundbeleuchtung die
Anruftaste 3 Sekunden lang gedriickt

GEO

0 AU 6ot

2569 bdobs fyster

9609369wmgs60! AUX Gg70830 MP3 s
Bluetooth g16d305 56 035853930,

@ boemgntio Bso

18300 36gbs - B3l 3sbzgbo /
QOIS

2 33300 3695 - BBOb w1OYMRs

3 mx9® 553341690 - dBeaewe bocroly
©569335

43565 870l 990mB03s, 3 fodom
39050090 B3OOL ROWdI0

HR/CNR

@ POMOCNI NACIN

Vanjski izvor zvuka

VAZNO! U AUX natinu MP3 i
Bluetooth funkcija nece raditi.

@ TELEFONSKI POZIV

1 Kratki pritisak - odgovor /
zavr$etak poziva

2 Dugi pritisak - odbijanje poziva
3 Dvaput kliknite - biranje zadnjeg
poziva
4 Da biste iskljucili pozadinsko
osvjetljenje, drzite tipku za poziv 3
sekunde

BEL

@ AANAMOXKHbI P3)XbIM
3HeluHAn KpbIHiLa ryky

BAXHA!'Y paxbime AUX dyHKupli MP3 i
Bluetooth He 6yayup npauasalib.

© TINE®OHHbI 3BAHOK

1 Kaporki Haujick - aakas / 3aBApLI3HHE
BbIK/IKY

2 [loyri Hauick - aaxineHHe BbIKAiKy

3 [lBoiiubl NCTPbIKHiLE - HabpayLb!
anoLwHi 38aHOK

4 Kab aakntoublLb NaaCBATAEHHE,
yTpbIMAiBaiiLe KHOMKy 3BaHKa 3
cekyHab!

ES

@ MOoDO AUX

Fuente de sonido externa
iIMPORTANTE! En el modo AUX, la
funcién MP3 y Bluetooth no
funcionara.

@ LLAMADA TELEFONICA

1 Pulsacion corta: responder /
finalizar llamada

2 Pulsacion larga: rechazar llamada
3 Doble clic: marcando la Gltima
llamada

4 Para apagar la luz de fondo,
mantenga presionado el botén de
llamada durante 3 segundos

GRE

@ NEITOYPTIA AUX

EEwTepikn) Ttnyn ixou

3MOYAAIOZ! $tn Aettoupyia AUX, n
Aettoupyia MP3 kot Bluetooth Sev Ba
AettoupynoeL

@ THAE®ONIKH KAHEH

1 ZOVTOHO AT - amtévTnon /
0AOKAPWON KAoNG

2 MoPOTETOPEVO TIATNWA - amOPPIYN
KAfjong

3 AtAO KAK - KAjon Teheutaiog KAfjong
4 Tl0 VoL oTEVEPYOTIOIOETE TOV OTtioBlo
PWTIOPO, KPOTAHOTE TIATNHEVO TO
KoupTt KARoNG yla 3 SeutepOAeTTal

HUN

@ AUX MOD

Kiilsé hangforras

FONTOS! AUX médban az MP3 és a
Bluetooth funkcié nem fog mikadni.
@ TELEFON HiVAS

1 Révid megnyomas - hivas fogadasa /
befejezése

2 Hosszan nyomja meg - elutasitja a
hivast

3 Dupla kattintas - az utolso hivas
tarcsazasa

4 A hattérvilagitas kikapcsolasahoz
tartsa lenyomva a hivas gombot 3
masodpercig



KAZ

@ AUX pexxumi

ChIpTKbI AbIGbIC KO3i

MAHBI3/Ibl! AUX pexuminge MP3
xaHe Bluetooth dpyHkUMACH XyMbIC
ictemengi.

@ TENE®OH

1 Kblcka KOHbIpay - KOHblpayfa
ayan 6epy / aakTtay

2 ¥3ak 6acy - KOHbIpayAabl
Kabbingamay

3 EKi peT HyKbIHbI3 - COHFbI
KOHbIpayAbl Tepy

4 ApTKbl XapblfblH OLWipy YWiH
KOHbIpay TyWMeCiH 3 cekyHa ycTan
TYPbIHbI3

RU

@ NOAKNHOYEHUE K
BHELWHEMY UCTOYHUKY 3BYKA
BHELLHNI UCTOUHIK 3BYKa

BAXHO! Mpw nposoaHom
NOAKAOUEHNN BYHKLUM
MP3/Bluetooth He 6yayT pabotarb.
TPy TakoM MOAKAKOUEHNM TapHUTYPa
MOXET paboTaTh C paspaXeHHbIM
aKKyMy/IiTOPOM.

@ TE/NIEOOHHBIE 3BOHKN

1 KopoTtkoe Haxatue -
OTBETUTb/3aKOHUMTL 3BOHOK

2 Haxatne/yaepsaHue - OTKNOHWTbL
3BOHOK

3 [1BOIHOW KAMK - 3BOHOK Ha
nocnefHi HabpaHHbI Homep

4 [1nA OTKAHOUEHWS NOACBETKM
yAepKuBaiite KHOMKY BbI30Ba B
TeueHe 3 cekyHa

SWE

@ AUX-LAGE

Extern ljudkalla

VIKTIG! | AUX-l4age fungerar inte
MP3 och Bluetooth-funktionen.

@ TELEFONSAMTAL

1 Kort tryck - svara / avsluta
samtal

2 Langt tryck - avvisa samtal
3 Dubbelklicka - ring upp det
senaste samtalet

4 Hall ned samtalsknappen i 3
sekunder for att stinga av
bakgrundsbelysningen

PL

@ TRYB AUX

Zewnetrzne zrédto dzwieku
WAZNY! W trybie AUX funkcja
MP3 i Bluetooth nie beda dziatac.

@ POLACZENIE TELEFONICZNE
1 Krétkie nacisniecie - odbieranie
/ konhczenie potaczenia

2 Dtugie nacisniecie - odrzucenie
potaczenia

3 Podwdjne klikniecie -
wybieranie ostatniego potaczenia
4 Aby wytaczy¢ podéwietlenie,
przytrzymaj przycisk potgczenia
przez 3 sekundy

sLv

@ POMOZNI NACIN
Zunanji vir zvoka
POMEMBNO! V nacinu AUX
funkcije MP3 in Bluetooth ne
bodo delovale.

@ TELEFONSKI KLIC

1 Kratek pritisk - odgovor /
zakljucek klica

2 Dolgo pritisnite - zavrnite klic

3 Dvoklik - klicanje zadnjega klica
4 Ce zelite izklopiti osvetlitev
ozadja, drzite gumb za klic 3
sekunde

UKR

@ PEXUM AUX

30BHILIHE AXepeno 3ByKy
BAX/IMBO! Y pexumi AUX
¢dyHKUiT MP3 Ta Bluetooth He
npauyotoTs.

@ TENE®OHHWUI A3BIHOK

1 KopoTke HaTUCKaHHA -
BiANOBIAL / 3aKiHUEHHA A3BiHKa
2 TpuBane HaTUCKaHHA -
BIAXWUANTYN A3BIHOK

3 [ABiui knayHiTL - Habip
OCTaHHbOrO A3BiHKa

4 o6 BUMKHYTW MiaCBiUyBaHHS,
YTPVMyiiTe KHOMKY A3BiHKa
npoTAroM 3 cekyHs

RO

@ mMoD Aux

Sursa de sunet externa
IMPORTANT! in modul AUX functia
MP3 si Bluetooth nu va functiona.

@ APEL TELEFONIC

1 Apasati scurt - raspundeti /
terminati apelul

2 Apasati lung - respingeti apelul
3 Faceti dublu clic - formati ultimul
apel

4 Pentru a opri iluminarea din
spate, tineti apasat butonul de
apelare timp de 3 secunde

SVK

@ REZIM AUX

Externy zdroj zvuku

DOLEZITE! V rezime AUX
nebudu fungovat funkcie MP3 a
Bluetooth.

@ HOVOR

1 Kratke stlacenie - prijatie /
ukoncenie hovoru

2 DIhé stlacenie - odmietnutie
hovoru

3 Dvojité kliknutie - vytocenie
posledného hovoru

4 Podsvietenie vypnete
podrzanim volacieho tlacidla na
3 sekundy

uzse

@ AUX REJIMI

Tashqi ovoz manbai

MUHIM! AUX rejimida MP3 va
Bluetooth funksiyasi ishlamaydi.

@ TELEFON QO'NG'IROQ

1 Qisga tugmani bosing -
qo'ng'iroqqga javob bering /
tugating

2 Uzoq bosib turing - go'ng'irogni
rad eting

3 Ikki marta bosish - oxirgi
qo'ng'irogni terish

4 Orqa yorug'likni o'chirish uchun
go'ng'iroq tugmachasini 3 soniya
ushlab turing

& ARM ULLUC USECEN UUULQUUULLEN
QNroUryuuy Q60LUNY

Zudwupunuuiubnipyui hnswljughn
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7. Uh oquuugnpstip wipnnunpuiipp wnwgwpljynn ghpdwunh&withg gusp b pupdp
otipdwunhgwbbitpnud (nk u gnpénnmpjut Akntwplyp), untu]npjub gninpphugudwi
wuylwbbpmd, huyyhu twb potwdwljut thgw]uypnid:
8. Uh nptip pipuitip
9. Uh oqunugnpstip wyputipp wippymuwpkpuljul, pdojuljut jud wpnwnpuljui
Lyuinwuljukpny:
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L m] nwplpnud, kpp opklipp Alkiq wuwpununplghmd | whpwwnk) uwppp:
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Zulmllmp]mhh
* MicroSD puipun plihy
« Ulipunyws | wmnhn duynipap « Gplyne uwppbph dhwdundfuwinly llbu.lluu[m wnwpplipuly
Zunmljkgmud « Bluetooth- h pimpughp. V5.3 + EDR, A2DP, AVRCP, HFP, HSP
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Upuunpnn: Guangdong Shengtena Technology Co., LTD. Address: Gounan Village Industrial Area, Gurao
Town, Chaoyang District, Shantou, China. Made in China. Uinwhuwtuthwl) wywhuwit dundljtn:
Servicewmnuni pjuit dundljtunp 6 unthu.Bpuphihpuyhtn dundltn - 6 wnthu. Upununpm pyut dundljinp
wbu thwptph Ypu.
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SIMSIZ QARNITUR
° AZE TOLIMAT

Uygunluq bayannamasi
Qurgunun (qurgularin) calismasina statik, elektrik va ya yiiksak tezlikli sahalar
(radioavadanlig, mobil telefonlar, mikrodalgali sobalar, elektrostatik bosalmalar)
tasir gostara bilar.
Batareyalarin, elektrik va elektron avadanhgin utilizasiyasi
Malin, malin batareyalarinin va ya gabin tizarinds olan bu nisan, malin maisat tullantilari
ils utilizasiyasinin geyri-mimkinliyns géstarir. Mal, batareya, elektrik ve elektron
I 2vadanliginin toplanmasi ve utilizasiyasi ils masgul olan sirkatin mantagasina
gatirilmalidir.
Malin tahliikasiz va samarali istifadasi iizra qaydalar va sartlar
Ehtiyat tadbirlari:
1. Maldan yalniz tayinatina gora istifade etmak.
2. Mali sokmamak. Bu mamulatin tarkibinds temir edils bilan hissalar yoxdur. Nasaz
avadanligin xidmati ve ya temiri lizre masalalara gors satici-sirkets va ya Defender salahiyyatli
servis markazina miiraciat etmalisiniz. Mali gabul etdikds onun butévliytins, daxilinds sarbast
harakat edan asyalarin olmamasina amin olun.
3. 3 yasa gadar usaglar tiglin nazada tutulmayib. Tarkibinds xirda hissalar ola bilar.
4. Mamulati, onun daxili hissasini riitubstdan gqorumag. Mamulati maye icina salmamag.
5. Mamulati, zara vura bilan vibrasiyalara ve mexaniki ylklars maruz qoymamag. Malin
tizarinds mexaniki zadalarin olmasi halinda ona heg bir zamanat verilmir.
6. Malan (izarinds g6za garpan zadalarin olmasi halinda maldan istifads etmamak.
Bilarekdan nasaz qurgudan istifade etmamak.
7. Tovsiya edilan temperaturlardan kanar temperatuir saraitinda (istifadaci telimatina bax),
ritubatin kondensasiyasi saraitinda va habels tacaviizkar muhitlarda istifade etmamak.
8. Agza gotiirmamak.
9. Mamulatdan sanaye, tibbi va istehsalat magsadi ils istifade etmamak.
10. 9gar malin nagli manfi temperatur seraitinds aparilibsa, istismara baslamazdan avval
mal isti gapali bir yerds (+16...+25 °C) 3 saat arzinds qizmalidir.
11. Uzun middatds istifade etmadiyiniz halda qurgunu har dafs sebakadan ayirmagq lazimdir.
Fikrinizi yayindirirsa, qurgudan naqliyyat vasitasinin idara edilmasi zamani istifads etmamak.
12. Cihaz diggati yayindirirsa, habels ganunla cihazin lagv edildiyi hallarda bir vasits idara
edarkan cihazi istifada etmayin.
Xiisusiyyatlari « MicroSD kart yuvasi
« Sas kabeli daxildir « Eyni anda iki cihaza gosulma imkani
Xiisusiyyatlar « Bluetooth spesifikasiyasi: V5.3 + EDR, A2DP, AVRCP, HFP, HSP
« Islama tezliyi: 2.402-2.480 « Membranin diametri: 40 mm « Hassasliq (qulaglig): 118 dB
« Hassasliq (mikrofon): 42 dB « Tezlik reaksiyasi (qulagliq): 2020000 Hz
« Tezlik reaksiyasi (mikrofon): 20-16000 Hz « Omaliyyat sahasi: 0-10 m
« Davamli danisiq / dinlema miiddati: 22 saat « Baglayicilar: Type-C
istehsalcr: Guangdong Shengtena Technology Co., LTD. Address: Gounan Village Industrial Area,
Gurao Town, Chaoyang District, Shantou, China. Made in China.
Limitsiz raf dmri.
Xidmat miiddati 6 ay. Zemanat miiddati - 6 ay. istehsalat tarixini qabin tizarinds bax.
istehsalci bu talimatda géstarilan paketin tarkibini va xiisusiyystlarini dayisdirmak hiiququnu dziinds
saxlayir. ©n son va atrafli amaliyyat talimati www.defender-global.com saytinda mévcuddur
Cinda edilmisdir.

i BECMPABAAHAA TAPHITYPA
® BEL IHCTPYKLLbIA

Aaknapauplia agnasegHacyi
Ha ¢yHkubIsHaBaHHe npbinagpl (Npblaaj) MOryLb naynablBalb CTaTblUHbIf, 3N1eKTPbIYHbIA ab0
BbICOKAYaCTOTHbIA Nani (pagbléanapatypa, MabibHblf Tan1eQOHbI, MikpaxBaneBbls Neybl,
3/1eKTPaCcTaTblUHbIA pa3pajbl). Y BbINazKy Y3HIKHEHHs Nasaniylle aanernaclp aj npbinagsl,
AKas Bblkikae nepaLiKozbl.
Yrbinizaubia 6atapaek, 3neKTpbivHara i 31eKTpoHHara abcranaBaHHA
E/ I'3Tbl 3HaK Ha TaBapbl, 6aTapaiikax Aa TaBapy abo Ha ynakoyLbl asHauae, WTO TaBap He
Mo>a bblILb yTblli3aBaHbl pa3aM 3 BbiTaBbIMi agkiaami. EH naBiHeH Gbillb AacTayneHbl Y
KamnaHito na 36opbl i YTbii3aLbli 6aTapaek, 31eKTpbIiYHara i 31eKTpoHHara
abcransBaHHs.
Mpasinek! i yMoBbI 6AcneuHara i 3gexTbiyHara BbiKapbiCTaHHA TaBapy
Mepsbi 3acuapori:
1. BblkapbICTOYBaLlb TaBap TO/bKi Ma NpamMbIM MPbI3HAY3HHI.
2. He pasbipaLb. [agseHbl Bbipab He 3MALIYae YacTak, fkia NagnsraoLlb camactoinHamy
pamoHTy. Ma nbiTaHHAX abcnyroyBaHHsA i 3amMeHbl HAcNpayHara Beipaba 3BApTaiileca 4a
dipmbl-npagayua abo ¥ ayTapbizaBaHbl cepBicHbI LHTP Defender. Mpbl npbiéme TaBapy
nepakaHanLecs y aro udaacHacwi i agcyTHacui YHyTpbl npagmeTay, skia ceabogHa
nepamsaliyaroLLa.
3. He npbi3HauaHbl 18 A3saueit aa 3-x ragoy. Moxa 3msawyaLb Apo6HbIA g3Tani.
4. He ganywuaup nanaganHs sinbraui Ha Bbipab i YHyTp Aro. He anyckaub Bbipa6 y Bagkacui.
5. He naaesprauyb Bbipab BibpaLbiaM | MexaHi4HbIM Harpy3kam, 340/bHbIM npbiBecwi Aa
MexaHiuHbIX rIaLLIKOA)KaHHﬂy TaBapy. y BbIMajKky HaﬂyHaCL\l MexaHiuHbIX ﬂaLIJKOA)KaHHﬂy
HifIKIX rapaHTbIN Ha TaBap He AaeLua.
6. He BbikapbICTOYBaLb Npbl 6auHbIX NalWKoAXaHHsX BbIpaby. He kapbicTaliua 3aBejama
HAcnpayHai npbinagait.
7. He BbIkapeICTOYBaLlb Npbl TSMNEPATYpax HiX3iA 360 BbILISY PIKAMEHAYEMbIX
(I'Il IHCprKU‘bII'O KapblCTalthIKa) npbl y3HIKHeHHI Blﬂbl'aL[I AKaA KaHA3HCyeuua, a Takcama
¥ arpaciyHbImM acapoaasi.
8. He 6paup y por.
9. He BbikapeiCTOyBaLyb BbIPAG y NPambIC/IOBbIX, ME/bILLIHCKIX 60 BLITBOPUbLIX M3TaX.
10. Y BbINajKy, kani TpaHcnapuipoyka Tasapy a)KbIL[L[HyﬂﬂnaCﬁ npbl aAMOYHbIX TIMNepatypax,
nepag navatkam 3Kcnayataubli Tpaba Aalib TaBapy carpauua y LEnabiM namaKaHHi
(+16-25 °C) Ha npauary 3 raasiH.
11. Beikntovalb Npbinagy KOXHbI pas, Kaii He naaHyel|lia BbikapbiCTOYBaLlb e Ha npauary
AOyI’aI’a nepbiagy qacy
12. He BbIKkapbICTOYBaLb NPbLNagy Npbl KipaBaHHI TPaHCNaPTHbIM CPOAKaM Y BbINaaKY,
Kani npbinajga ajuarsae ypary, a Takcama y Tbix BbinaAKkax, Ka/i afktou3HHE Npbinagbl
npagyrneAxaHa 3akoHam.
MpbI3Hau3HHe: NpbiNaja 419 NepcaHaibHara npPacayxoyBaHHs ryky
Acab6niacuji « Cnot gns kapt MicroSD
« Ayabiskabenb y kamnaekue « MarubiMacup agHauacoBara naglyusHHs 4a ABYX Npbiiaz,
Cneublidikaubia « Crieupipikaubia Bluetooth: V5.3 + EDR, A2DP, AVRCP, HFP, HSP
« MpauoyHas yactata: 2.402-2.480 « [piameTp MeMbpaHbi: 40 MM * AauyBanbHacLb (HaBYLUHIK):
118 b « AauyBanbHacLpb (MikpadoH): 42 b « YactatHas xapakTapbIcTbika (HaByLHiki): 20-20000 I,
« YacTaTtHas xapakTapbicTbika (MikpadoH): 20-16000 Iy « Aanékacub npatipl: 0-10 m « Mepbisg,
6ecnepanblHHall pa3MoBbl / NpaciyxoyBaHHs: 22 ra3iH « Pasabimbl: Type-C
Imnapuép: O0O0 «T/[] Komnanwa JederHaep» Agpec: 127030, r. Mocksa, yn. Cylieckas, Aom 27,
cp. 2, nomellenue lll, komHata 3, opuc 63.
BuitBopLa: Guangdong Shengtena Technology Co., LTD. Address: Gounan Village Industrial Area,
Gurao Town, Chaoyang District, Shantou, China. Made in China.
HeabmexaBaHb! TSPMIH MpblgaTHaCL.
TapMiH cyx6bl - 6 MecaLay. FapaHTbIlHbI TSPMIH - 6 MecaLay. [lata BbITBOPYACLL: 1. Ha YraKoyLybl.
BbITBOpLIa 3axoyBae NpaBa Ha 3MAHEHHe 3MecLiiBa YNaKoyKi i crieLibipikaLiblii, ykazaHblX y raTbIM
KipayHiLTBe. AnoLuHse | nagpabsasHae KipayHilTea Na sKCryaTalibli pasMellyaHa Ha caiilie
www.defender-global.com
3pobreHa y Kitai.

BEZICNE SLUSALICE SA MIKROFONOM

0 CNR UPUTSTVO

Deklaracija slaganja
Na funkcioniranje uredaja mogu da uticu staticka, elektricna ili visokofrekventna polja (radio-aparatura,
mobilni telefoni, elektrostaticka praznjenja). Ako postaju smetnje, povecite distanciju od uredaja, koji
izaziva smetnje.
Utilizacija baterije, elektricne i elektronske opreme
E/ Ovaj znak na robi, baterijama prema robi oznacava da roba ne moze biti utilizirana
zajedno sa svakodnevnima otpacima. Ovu robu neophodno dostaviti u kompaniju za
EE skupljanje i utilizaciju elektricne i elektronske opreme.

Pravila i uslove bezbednog i efikasnog koris¢enja robe

Mere predostroznosti

1. Koristite robu samo u pravu svrhu.

2. Ne demontirati. Ova izradevina ne sadrzi delova, koji podlezu samostalnom remontu.

Za posluzivanje i zamenu pokvarene izradevine obracajte se u trgovacku kuéu ili u autorizovani
servisni centar Defender. Primajuci robu, uverite se u njenoj celovitosti a takode u otsutstvu
unutra stvari, koji se slobodno premestaju.

3. Ne namenjen za decu do 3 godine. Moze da sadrzi sitna dela.

4. Ne dopustajte da vlaga pada na izradevinu ili unutra. Ne opustajte izradevinu u te¢nost.

5. Ne podvrgavajte izradevinu vibraciji ili mehanickom teretu, koji mogu pokvariti robu.

Ako roba ima mehanicko ostecenje, garancije se ne izdaju.

6. Ne koristite izradevinu, ako ona ima vidljivo ostecenje. Ne koristite nesumnjivo pokvarenu
izradevinu.

7. Ne koristite izradevinu, ako temperatura je via ili niza od toga, Sto preporuceno u uputstvu
za korisnika. Ne koristite izradevinu, ako postaja kondenzovana vlaga, a takode u agresivnoj
sredini.

8. Ne uzimajte izradevinu u usta.

9. Ne koristite izradevinu u industrijskom, medicinskom ili proizvodnom cilju.

10. Ako izradevina je bila transportirana pri odrecnoj temperaturi, pre pocetka ekspluatacije
neophodno da roba se zagreje u toploj prostoriji (+16-25 °C) 3 sata.

11. Iskopcavajte uredaj svaki put, kada ne planirate ga koristiti dugo vremena.

12. Ne koristite izradevinu u toku vodenja prevozna sredstva, ako uredaj odvlaci paznju,

a takode kada iskljucivanje predvideno zakonom.

Znacajke + Utor za MicroSD karticu

« Ukljucen audio kabel « Opcija za istovremeno povezivanje s dva uredaja

Specifikacija « Bluetooth specifikacija: V5.3 + EDR, A2DP, AVRCP, HFP, HSP

« Radna frekvencija: 2.402-2.480 « Promjer membrane: 40 mm

« Osjetljivost (slusalice): 118 dB « Osjetljivost (mikrofon): 42 dB

« Frekvencijski odziv (slusalice): 20-20000 Hz

« Frekvencijski odziv (mikrofon): 20-16000 Hz

« Opseg rada: 0-10 m « Period kontinuiranog razgovora / slusanja: 22 sati « Konektori: Type-C
UVOZNIK: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Proizvodac: Guangdong Shengtena Technology Co., LTD. Address: Gounan Village Industrial
Area, Gurao Town, Chaoyang District, Shantou, China. Made in China.

Neogranicen rok trajanja. Zivotni vijek je 2 godine. Datum proizvodnije: vidi na ambalai.
Proizvodac zadrzava pravo promjene sadrzaja paketa i specifikacija navedenih u ovom
priru¢niku. Najnoviji i detaljni priru¢nik za upotrebu dostupan je na www.defender-global.com
Proizvedeno u Kini.



BEZDRATOVA SOUPRAVA
» CZ NAVOD NA POUZITI

Prohlaseni o shodé
Statické, elektrické nebo vysokofrekvencni pole (radiova zafizeni, mobilni telefony, mikrovinné
trouby, elektrostatické vyboje) mohou ovlivnit fungovani tohoto zafizeni. V pripadé ruseni
zvyste vzdalenost od zafizeni zplsobuijiciho ruseni.
Ochrana zivotniho prostiedi
Evropska smémice 2002/96/EG a 2006/66/EU ustanovujete nasleduijici: Elektricka a
elektronicka zafizeni stejné jako baterie nepatfi do domovniho odpadu. Spotfebitel se
mmmm zavazuje odevzdat viechna zafizeni a baterie po uplynuti jejich Zivotnosti do
prislusnych sbéren. Podrobnosti stanovi zakon prislusné zemé. Symbol na produktu,
navod k obsluze nebo baleni na toto poukazuje. Recyklaci a jinymi zpusoby zuzitkovani
prispivate k ochrané zivotniho prostredi.
Podminky pro bezpecné a ticinné pouziti vyrobku
Bezpecnostni opatreni:
1. Pouzivejte vyrobek pouze k stanovenému ucelu pouziti.
2. Nerozebirejte. Tento vyrobek neobsahuje zadné soucasti, které byste mohli opravovat.
Pro udrzbu a vyménu vadného vyrobku obratte se na spolecnost prodejce nebo
na autorizované servisni stredisko Defender. Kdyz produkt prebirate, zkontrolujte,
zda je celistvy a zda uvnitf nejsou volné se pohybuijici objekty.
3. Neni vhodné pro déti do 3 let. Tento vyrobek miize obsahovat malé soucasti.
4. Ne dopoustéjte zasahu vlahy na vyrobek a dovnitf. Neponorujte vyrobek do kapalin.
5. Nevystavujte vyrobek vibracim a mechanickému zatizeni, které by mohly zpusobit
mechanické poskozeni vyrobku. V pfipadé mechanického poskozeni na vyrobek se nevztahuje
zadna zaruka.
6.V pripadeé viditelnych poskozeni tento vyrobek nepouzivejte. Nepouzivejte zjevné vadny
vyrobek.
7. Nepouzivejte pfi teplotach nad nebo pod doporucenou teplotou (viz Navod k pouziti),
pfi vzniku kondenzované vihkosti a v agresivnim prostredi.
8. Neberte Usty.
9. Nepouzivejte vyrobek pro primyslové, |ékarské a vyrobni Gcely.
10. Pokud se preprava zbozi provadi pfi nizkych teplotach, pred pouzitim nechte zbozi ohrat
v teplé mistnosti (+ 16-25 °C) po dobu 3 hodin.
11. Vypnéte vyrobek pokazdé, kdyz neplanujete jej pouzit pro delsi dobu.
12. Nepouzivejte vyrobek pfi fizeni vozidla, pokud vyrobek je rusivy, a v pripadech, kdyz
vypnuti zafizeni je stanoveno zakonem.
Vlastnosti « Slot pro karty MicroSD « Audio kabel v kompletu
« Moznost pfipojeni ke dvéma zafizenim soucasné
Technické parametry - Bluetooth-specifikace: V5.3 + EDR, A2DP, AVRCP, HFP, HSP
« Frekvence radio treku: 2.402-2.480 « Pramér membrany: 40 mm - Citlivost (sluchatka): 118 dB
« Citlivost (mikrofon): 42 dB » Rozsah kmitoct (sluchatka): 20-20000 Hz « Rozsah kmitoctd
(mikrofon): 20-16000 Hz « Rozsah: 0-10 m « Doba prace v rezimu rozhovoru / poslouchani
hudby: 22 h « Konektory: Type-C
Dovozce: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Vyrobce: Guangdong Shengtena Technology Co., LTD. Address: Gounan Village Industrial Area,
Gurao Town, Chaoyang District, Shantou, China. Made in China.
Doba pouzitelnosti neomezena. Zivotnost — 2 roky. Datum vyroby: viz obal.
Vyrobce si vyhrazuje pravo na zménu konfigurace a technickych charakteristik uvedenych
v této prirucce. Nejnovéjsi a tiplna verze prirucky je k dispozici na www.defender-global.com
Vyrovbeno v Ciné.

DRAHTLOSES HEADSET

® DE ANLEITUNG

Konformitat
Unter Einwirkung von starken statischen, elektrischen oder hochfrequenten Feldern
(Funkanlagen, Mobiltelefone, Mikrowellen-Entladungen) kann es zu
Funktionsbeeintrachtigungen des Gerates (der Gerate) kommen. Versuchen Sie in diesem Fall,
die Dstanz zu den stérenden Geraten zu vergroBern.
Entsorgung
Dieses Gerét nicht im unsortierten Hausmidill entsorgen. An einer ausgewiesenen
Sammelstelle fiir Elektro- und Elektronik-Altgerate entsorgen. Dadurch tragen Sie zum
Schutz der Ressourcen und der Umwelt bei. Fiir weitere Information wenden Sie sich
bitte an lhren Handler oder die &rtlichen Behorden.
Regeln und Bedingungen fiir sichere und effektive Nutzung der Ware:
VorsichtsmaBnahmen:
1. Die Ware nur bestimmungsgemaB nutzen.
2. Nicht zerlegen. Dieses Erzeugnis enthalt keine Bestandteile, die selbstandig repariert werden
konnen.
Wegen der Wartung und Austausch des fehlerhaften Erzeugnisses wenden Sie sich an den
Verkaufer oder das autorisierte Service-Zentrum von Defender. Bei Entgegennahme der Ware
iberzeugen Sie sich bitte, dass die Ware unversehrt ist und sich keine frei beweglichen
Teile im Inneren vorhanden sind.
3. Vor Kindern bis 3 Jahre fernhalten. Das Erzeugnis kann kleine Teile enthalten.
4. Das Eindringen von Feuchte auf das Erzeugnis und in das Innere vermeiden.
Das Erzeugnis nicht in die Flussigkeit tauchen lassen.
5. Das Erzeugnis nicht den Vibrationen bzw. mechanischen Belastungen aussetzen, die die
mechanischen Schaden verursachen konnen. Bei mechanischen Schaden wird keine Garantie
Gibernommen.
6. Bei sichtbaren Schaden nicht nutzen. Das wissentlich nicht intakte Erzeugnis nicht nutzen.
7. Nicht unter bzw. Gber den angegebenen Temperaturen (s. hierfiir Gebrauchsanweisung),
sowie bei Bildung von Kondensat und in aggressiven Medien nutzen.
8. Nicht in den Mund nehmen.
9. Die Waren nicht fir gewerbliche, medizinische oder betriebliche Zwecke nutzen.
10. Bei Transport der Ware unter den Minustemperaturen, die Ware vor Inbetriebnahme
im warmen Raum (+16-25 °C) ca. 3 Stunden erwarmen lassen.
11. Das Gerat jedes Mal abschalten, wenn sein dauernder Betrieb nicht geplant ist.
12. Das Gerat nicht beim Fahren eines Fahrzeuges nutzen, soweit es die Aufmerksamkeit
ablenkt sowie in den gesetzlich vorgesehenen Fallen.
Besonderheiten « Micro-SD-Steckplatz « Audiokabel im Lieferumfang
« Moglicher Anschluss an zwei Einrichtungen gleichzeitig
Eigenschaften « Bluetooth-Sperzifikation: V5.3 + EDR, A2DP, AVRCP, HFP, HSP
« Bereich von Radiofrequenztrack: 2.402-2.480 «+ Membrandurchmesser: 40 mm
« Empfindlichkeit (Kopfhorer): 118 dB « Empfindlichkeit (Mikrofon): 42 dB « Frequenzbereich
(Kopfhorer): 20-20000 Hz « Frequenzbereich (Mikrofon): 20-16000 Hz « Aktionsradius:
0-10 m « Betriebszeit im Gesprachmodus / Musikhoren: 22 St « Stecker: Type-C
Importeur: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Hersteller: Guangdong Shengtena Technology Co., LTD. Address: Gounan Village Industrial
Area, Gurao Town, Chaoyang District, Shantou, China. Made in China.
Unbefristete Nutzungsdauer. Lebensdauer — 2 Jahre. Herstellungsdatum: siehe die Verpackung.
Der Hersteller behilt sich das Recht vor, die Anderungen an der Ausstattung und technischen
Daten in dieser Anleitung vorzunehmen. Die aktuelle und vollstandige Version der Anleitung
finden Sie auf der Webseite www.defender-global.com
Hergestellt in China.

WIRELESS STEREO HEADSET
OPERATION MANUAL

o ES LOS AURI@ULARESINALAMBRICOS
- INSTRUCCION

Declaration of Conformity
Operation of device (devices) may be affected by strong static, electrical or high-frequency
fields (radio installations, mobile telephones, microwaves, electrostatic discharges)/ If occurs,
Try increasing the distance from the devices causing the interface.
Disposal of batteries, electrical and electronic equipment
This sign on the product, its batteries or package indicates that the product cannot
be disposed together with domestic waste. It should be delivered to an appropriate
batteries, electrical and electronic equipment collecting and recycling company.
Terms and conditions of safe and efficient use of the product
Usage precautions:
1. Use the product for its intended purpose only.
2. Do not disassemble. This product does not contain parts that are entitled to self-sufficient
repair. On the question of maintenance and replacement of a failed item apply to a dealer or
Defender authorized service center. While receiving the product make sure that it is unbroken
and there are no freely moving objects inside the product.
3. Keep away from children under the age of 3. May contain small parts.
4. Keep away from humidity. Never immerse the product in liquids.
5. Keep away from vibrations and mechanical stresses, which can cause mechanical damaging
of the product. In case of mechanical damage no warranties are provided.
6. Do not use in the presence of visual damage. Do not use when the product is obviously
defective.
7. Do not use the product at temperatures below and above recommended temperatures
(see the operation manual), under the conditions of humidity evaporation, as well as in hostile
environment.
8. Do not put into the mouth.
9. Do not use the product for industrial, medical or manufacturing purposes.
10. In case when shipment of the product was conducted in subzero temperatures, then
before operating, the product should be kept in a warm placement (+16-25°C or 60-77°F)
within 3 hours.
11. Turn off the device each time, when it is not planned to use it for extended period of time.
12. Do not use the device while driving the vehicle, if it is diverted attention, and in other cases
when the law obliges you to turn off the device.
Features « MicroSD card slot
« Audio cable included
« An option to connect to two devices simultaneously
Specification - Bluetooth specification: V5.3 + EDR, A2DP, AVRCP, HFP, HSP
« Operating frequency: 2.402-2.480 « Membrane diameter: 40 mm - Sensitivity (headphones):
118 dB « Sensitivity (microphone): 42 dB « Frequency response (headphones): 20-20000 Hz
« Frequency response (microphone): 20-16000 Hz « Operation range: 0-10 m
« Continuous talk / listening period: 22 hours « Connectors: Type-C
IMPORTER: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Manufacturer: Guangdong Shengtena Technology Co., LTD. Address: Gounan Village Industrial
Area, Gurao Town, Chaoyang District, Shantou, China. Made in China.
Unlimited shelf life. Service life is 2 years. Date of manufacture: see on the package.
Manufacturer keeps the right to change package contents and specifications indicated in this
manual. The latest and detailed operation manual is available at www.defender-global.com
Made in China.

Declaracion de conformidad

El funcionamiento del dispositivo (dispositivos) puede verse afectado por estética fuertes,
campos eléctricos o de alta frecuencia (instalaciones de radio, teléfonos moviles, microondas,
descargas electrostaticas). Si esto ocurre, intente aumentar la distancia de los dispositivos que
causan la interferencia.

Eliminaciéon
E No deseche este aparato como residuo doméstico convencional. Devuélvalo a un

punto de recogida de reciclado de piezas eléctricas y electronicas WEEE. Con ello
B 5yudard a preservar los recursos naturales y a proteger el medio ambiente. Contactar
con su vendedor o las autoridades locales para obtener mas informacion.
Reglas y condiciones del uso seguro y eficaz del producto
Medidas de precaucién:
1. Utilice el producto como es debido directamente.
2. No despiece el producto. El producto no contiene piezas que se puedan reparar de forma
independiente. En lo que se refiere al mantenimiento y sustitucion del articulo defectuoso
pdngase en contacto con la empresa vendedora o con el servicio de asistencia técnica
autorizado Defender. Al aceptar el producto asegurese de su integridad y de que dentro
no haya objetos que se muevan con facilidad .
3. No esta destinado para el uso de los nifos menores de 3 afos. Puede contener piezas
pequenas.
4. Evite que la humedad pase sobre el producto y dentro de él. No ponga el producto
en liquidos.
5. No someta el producto a vibraciones ni a cargas mecanicas que puedan causar lesiones
mecanicas del articulo. En el caso de que haya lesiones mecanicas no se ofrecera ninguna
garantia para el producto.
6. No use el producto si tiene defectos visibles. No use dispositivos obviamente defectuosos.
7. No use el producto a temperaturas mas bajas ni mas altas que las recomendadas
(ver el manual del usuario), asi como en casos de humedad condensada y en el medio agresivo.
8. No ponga el producto en la boca.
9. No utilice el producto para fines industriales, médicos o productivos.
10. En el caso de que el transporte del producto se haya efectuado a temperaturas bajo cero,
antes de empezar a explotar el producto deje que éste se caliente en un local caluroso
(+16-25 °C) durante 3 horas.
11. Apague el dispositivo cada vez que no planea utilizarlo durante un largo periodo
de tiempo.
12. No utilice el dispositivo mientras conduzca un vehiculo si el dispositivo desvia su atencion,
asi como en los casos en que la desconexion del dispositivo esta prevista por la ley.
Caracteristicas « Ranura para tarjeta microSD « Cable de audio incluido
« Una opcidn para conectarse a dos dispositivos simultdneamente
Especificacion « Especificacion de Bluetooth: V5.3 + EDR, A2DP, AVRCP, HFP, HSP
« Frecuencia de funcionamiento: 2.402-2.480 + Diametro de la membrana: 40 mm
« Sensibilidad (auriculares): 118 dB « Sensibilidad (micréfono): 42 dB
« Respuesta de frecuencia (auriculares): 20-20000 Hz
« Respuesta de frecuencia (micréfono): 20-16000 Hz « Rango de operacion: 0-10 m
« Periodo de conversacion / escucha continua: 22 horas « Conectores: Type-C
IMPORTADOR: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Fabricante: Guangdong Shengtena Technology Co., LTD. Address: Gounan Village Industrial
Area, Gurao Town, Chaoyang District, Shantou, China. Made in China.
Vida atil ilimitada. La vida Util es de 2 afios. Fecha de fabricacion: ver el embalaje.
El fabricante se reserva el derecho de cambiar el contenido del paquete y las especificaciones
indicadas en este manual. El manual de funcionamiento mas reciente y detallado esta
disponible en www.defender-global.com
Fabricado en China.

JUHTMETA KORVAKLAPPID MIKROFONIGA

& EsST INSTRUKTSIOON

Vastavusdeklaratsioon
Staatilised, elektri- voi kérgsagedusvaljad (raadioseadmed, mobiiltelefonid, mikrolaineahjud,
elektrostaatilised laengud) véivad méjutada seadme (seadmete) funktsioneerimist. Hairete
korral suurendada kaugus seadmest mis pohjustab haireid.
Akude, elektri- ja elektroonikaseadmete taastumine
E See siimbol tootel, toote patareitel voi pakendil téhendab, et toodet ei tohi taastuda
koos olmejaatmetega. Teda tuleb tarnida patereite, elektri- ja elektroonikaseadmete
B | gumise ja taastumise ettevotesse.

Toodet ohutu ja efektiivse kasutamise tingimused

Ettevaatusabinoud:

1. Kasutage toodet (iksnes sellel ettendhtud eesmargil.

2. Arge lammutage. See toode ei sisalda sobivaid iseseisvale remondile osi. Hoolduse

ja defektse toote asendamise puhul, palun vétke Ghendust ettevétte-edasimiitjaga voi
autoriseeritud Defender teeninduskeskusega. Toote katte saamisel, kontrollige tema terviklus
ja selles vabalt liikuvate objektide puudumine.

3. Ei sobi alla 3-aastastele. V5ib sisaldada véikseid osi.

4. Ara laske niiskust toote sisse. Arge raputage toote vedelikku.

5. Arge jatke toodet vibratsioonile ja mehaanilise pingele, mis véib péhjustada toote
mehaanilised vigastused. Toote mehaaniliste kahjustuste korral jadb toode ilma garantiita.
6. Arge kasutage toodet nihtavate kahjustuste puhul. Arge kasutage defektne seadet.

7. Arge kasutage Ule véi alla soovitatava temperatuuril (vt. Kasutusjuhend), kondenseerunud
niiskuse ja agressiivse keskkonna puhul.

8. Arge vétke suhu.

9. Arge kasutage toodet tddstuse, meditsiini vdi tootmise eesmargil.

10. Kui toote transporteerimine toimus madalal temperatuuril, enne toodet kasutamist
tuleb seda soojendama soojas ruumis (+ 16-25°C) 3 tundi jooksul.

11. Lulitage seade valja iga kord, kui seda ei kasutatakse pikkal ajal.

12. Arge kasutage seadet s&iduki juhtimisel, juhul kui seade héirib tahelepanu, ja juhul,
kui seadme vaéljalilitus on seadusega ettendhtud.

Funktsioonid < MicroSD-kaardi pesa « Kaabel kaasas

« V6imalus thendada kaks seadet samaaegselt

Spetsifikatsioon « Bluetoothi spetsifikatsioon: V5.3 + EDR, A2DP, AVRCP, HFP, HSP

« Toosagedus: 2.402-2.480 « Membraani labimodt: 40 mm

« Tundlikkus (kérvaklapid): 118 dB « Tundlikkus (mikrofon): 42 dB

« Sageduskarakteristik (kdrvaklapid): 20-20000 Hz

« Sageduskarakteristik (mikrofon): 20-16000 Hz

« Todulatus: 0-10 m « Pidev vestlus- / kuulamisperiood: 22 tundi « Uhendused: Type-C
IMPORTUA: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Tootja: Guangdong Shengtena Technology Co., LTD. Address: Gounan Village Industrial Area,
Gurao Town, Chaoyang District, Shantou, China. Made in China.

Piiramatu sailivusaeg. Kasutusaeg on 2 aastat. Tootmise kuupéev: vaata pakendilt.

Tootjal on Gigus muuta kaesolevas juhendis toodud pakendi sisu ja spetsifikatsioone.
Uusim ja tiksikasjalik kasutusjuhend on saadaval aadressil www.defender-global.com
Tehtud Hiinas.



+ LANGATTOMAT KUULOKKEET
OHJE

Vaati Lo disty
Laitteen (laitteiden) toimintaan voivat vaikuttaa staattiset, sahko- tai korkeataajuiset kentat
(radiolaitteet, matkapuhelimet, mikroaaltouunit, séhkostaattiset purkaukset). Niiden esiintyessa
lisaa etaisyytta hairion alheuttavaan laitteeseen.
Ympéristo lua koskeva ohje
ﬁ Siita lahtien, kun Euroopan unionin direktiivi 2002/96/EU ja 2006/66/EU otetaan
kayttoon kansallisessa lainsadadanndssa, patevat seuraavat maaraykset: Sahko- ja
EE clektroniikkalaitteita ja paristoja ei saa havittaa talousjatteen mukana. Kuluttajalla on
lain mukaan velvollisuus toimittaa sahko- ja elektroniikkalaitteet niiden kayttoian paatyttya
niille varattuihin julkisiin kerayspisteisiin tai palauttaa ne
Tuotteen turvallisen ja tehokkaan kédyton saannot ja ehdot
Turvallisuustoimenpiteet:
1. Kayta tuotetta vain kayttotarkoituksen mukaisesti.
2. Ala pura. Tama tuote ei sisalla kéyttdjan korjattavissa olevia osia. Huoltoon ja viallisen
tuotteen vaihtoon liittyvissa kysymyksissa ota yhteytta myyjaan tai valtuutettuun
Defender-huoltamoon. Vastaanottaessa tuotetta varmista, etta se on ehja eika sen sisalla
ole vapaasti liikkuvia esineita.
3. Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille. Saattaa siséltaa pienia osia.
4. Valta kosteuden joutumista tuotteen paalle ja sisélle. Ald upota tuotetta nesteisiin.
5. Ala altista tuotetta térinalle ja iskuille, jotka voivat vaurioittaa tuotetta.
Mekaaniset vauriot eivat kuulu takuun piiriin.
6. Ala kdyta, jos tuotteessa on nakyvia vaurioita. Ala kdyta tuotetta, jos tiedat,
ettd se on vioittunut.
7. Ala kdyta suositeltua matalammissa tai korkeammissa lampétiloissa (ks. kayttdohje),
kondensoituvan kosteuden muodostuessa seka syovyttavissa ymparistoissa.
8. Ala laita suuhun.
9. Al3 kdyta tuotetta teolliseen, ladketieteelliseen tai tuotannolliseen tarkoitukseen.
10. Mikali tuotetta on kuljetettu lampétilan ollessa nollan alapuolella, anna tuotteen
lammeté lampimassa tilassa (+16-25 °C) 3 tunnin ajan ennen kayttoonottoa.
11. Sammuta laite joka kerta, kun et aio kayttaa sita pitkaan aikaan.
12. Ala kiyta laitetta ajaessa autoa, mikali laite hairitsee keskittymista seka tilanteissa, joissa
laki edellyttaa laitteen sammuttamista.
Ominaisuudet « MicroSD-muistikorttipaikka
« Toimitukseen kuuluu audiokaapeli « Mahdollisuus kytkea kahteen laitteeseen samanaikaisesti
Tekniset tiedot + Bluetooth-spesifikaatio: V5.3 + EDR, A2DP, AVRCP, HFP, HSP
« Taajuusalue: 2.402-2.480 « Kalvon halkaisija: 40 mm < Herkkyys (kuulokkeet): 118 dB
« Herkkyys (mikrofoni): 42 dB « Taajuusalue (kuulokkeet): 20-20000 Hz
» Taajuusalue (mikrofoni): 20-16000 Hz « Valikoima: 0-10 m
« Puheaika / musiikin kuunteluaika: 22 kpl « Liittimet: Type-C
Maahantuoja: Defender Technology 0oU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Valmistaja: Guangdong Shengtena Technology Co., LTD. Address: Gounan Village Industrial
Area, Gurao Town, Chaoyang District, Shantou, China. Made in China.
Séilyvyysaika on rajaton. Kayttdaika — 2 vuotta. Valmistuspaiva: katso pakkauksesta.
Valmistaja pidattaa oikeuden tassa oppaassa kuvattujen varusteiden ja teknisten
ominaisuuksien muutoksiin. Oppaan viimeisimman version saa ladattua osoitteesta
www.defender-global.com
On tehty Kiinassa.
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£ GRE AZYPMATA ZTEPEO®QNIKA AKOYZTIKA
=~ EFXEIPIAIO XPHZHZ

AfAwon ouppopPwaong
H Agrtoupyia TNG CUTKEVNG (CUTKEVEG) UTIOPEL VO ETINPEATTEL ATIO LOXUPA OTATIKA, NAEKTPIKA
1 VPNARG ouxvoTNTaG TESiat (PASIOEYKATACTATELS, KIVNTA TNAEQWVQ, HIKPOKUUATA,
NAEKTPOOTATIKEG EKPOPTITELS) / EGv oupBel, mpooTadrote va quénoeTe TNV amodaTacn amno
TIG GUOKEVEG TIOV TIPOKAAOVV TN SLaaVVEEaN.
AToppIPn UMATAPLWVY, NAEKTPLKOV KXL NAEKTPOVIKOU £EOTIALGHOU
E AuTO TO GUPBOAO OTO TIPOIOV, TIG UMATAPIEG 1} TN CUTKEVAGIA TOV UTIOSEIKVVEL OTL TO
TPOiOV Sev pmopeil va amoppLpBel padi HE OIKIAKA OTOPPIUHATA. OO TIPETEL VO
. 1opaS00el o8 ol KATGAANAN ETALPEIX GUAAOYNG KO AVAKUKAWGNG NAEKTPLKWY KAl
NAEKTPIKWY OUOKEVWV.
‘Opot kot TtpoiimoBé S yla acy AR Ko
Mpo@uAdageig kata T quaq
1. XpNOWOTIOIOTE TO TIPOIOV HOVO YIX TOV TIPOPAETIOUEVO TKOTIO.
2. Mnv amoouvappOAOYE(TE. AUTO TO T(POIOV SV TIEPLEXEL AVTOAAOKTIKA TIOU SIKOLOVVTAL
oUTOSVVAN ETILOKEV. ZXETIKA HE TO {NTNHA TG CLUVTNPNONG KAL TG AVTIKATACTOONG EVOG
QTIOTUXNHEVOL QVTIKEWHEVOU, EPAPHOTTE OF EVav avnnpc’)ou.mo n sioumoéompévo Ke’VTpo
o¢pPig Defender Katd tn )\nlpn oL npotovroc, BsBmwGEL‘rE OTL Sev €ival OTIAOUEVO Kail OTL
Sev umxpxouv £AeVBEPQ KIVOUEVD aleKslpsva M€ OTO TIPOIOV.
3. Makptd amoé maidié KATw Twy 3 £Twv. MTopEl va TIEPLEXEL LIKP& PEPN.
4. Kpatiote pokplé amd v vypacia. Moté pnv Pubidete To poidv oe vypd.
5. Makptd oo SOVATELG KAl INXAVIKEG KATATIOVHOELG, Ol OTIOLEG UTTOPEL VOl TIPOKOAETOUV
pnxavikn BA&BN oto npo‘[c’)v x3 nsph'mnon unxovikng BAGBng Sev nape’xovml EYYUNOELG.
6. Mnv To xpnoloToteite Tapovaia otk BAGBNC. Mnv To xpnaipioToteite 4Tav To Tpoidv
givat Ttpopavwg e)\aﬂmpanm
7. Mn XPnOLHOTIOLEITE TO TIPOIOV OE BEPUOKPATIEG KATW KAl TIAVW OO TIG TUVIOTWHEVES
Beppokpaoieg (Seite To eyxelpiSlo Aettoupylag), UTtd CUVONKEG EEATULONG LYPATIOG, KABWE
Kol o8 EXOPIKO TEPIBAANOV.
8. Mnv o Bélete oTO OTOMAL
9. Mn XPNOLHOTIOLELTE TO TIPOIOV YL BLOPNXAVIKOUG, IATPIKOUG I} KATACKEVAOTIKOVG OKOTIOVG.
10. Ze TIEPIMTWON TIOV N ATTOCTOAN TOU TPOIOVTOG TIPAYHATOTIOONKE 08 BEPUOKPATLEG
KATW amto To Undév, TOTE TPV amd TN AEITOVPYIQ, TO TIPOIOV TIPETEL VA Slatnpeital og Bepun
TomoBetnan (+ 16-25 ° C 1) 60-77 ° F) evtog 3 wpwv.
11. AmevepyoTiOLEiTE TN TUOKEVH KABE POPd, OTAV SEV TIPOKELTAL VX TN XPNOLUOTIOOETE
Yot HEYAAO XPOVIKO &dmnpa
12. Mnv XpnOLOTIOLEITE TN GUCKELN KATE TNV 08AYNGN TOL OXAUATOC, EQV EVAL OTPAPUEVN
1 T(POOOX, KA G GANEG TIEPUTTWOELG GTOV O VOO TOG UTIOXPEWVEL VXX OTIEVEPYOTIOTETE
TN OUOKELN.
Xapaktnplotikd « Yiodoxn ké&ptag MicroSD
« Meprhappavetat KOAWSLO NXoL » Mia TTAOYH yla TOUTOXPOVN CUVSEECT 0 SO TUOKEVEG
Mpoodiopiopog « Mpodiaypapr Bluetooth: V5.3 + EDR, A2DP, AVRCP, HFP, HSP
« JuxvotnTa Aettoupyiag: 2.402-2.480 « AldpeTtpog pepppavnc: 40 mm « Euoucencncx
(0kOLOTIKG): 118 dB » Eumoenma (MkpOPWVO): 42 dB « ATLOKPLON CUXVOTNTOG (AKOUOTIKA):
20-20000 Hz « ATtdkplon ouxvotnTag (Mkpo@wvo): 20-16000 Hz » Ebpog Asttoupyiag:
0-10 m « Tuvexnig epioSog ophiag / akpdaang: 22 wpeg « YodoxEg: Type-C
EIZAFQrH: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Kataokevaotg: Guangdong Shengtena Technology Co., LTD. Address: Gounan Village
Industrial Area, Gurao Town, Chaoyang District, Shantou, China. Made in China.
Ameploplotn Siapketax {wng. H Stapketa {wnig eivat 2 xpovia.
Hupepopnvia kataokeung: PA. LTn ovokevaoio
O KOTOOKEVAOTHG Slatnpel TO Stkatwpa vor cCAAEEL TO TIEPLEXOMEVA KA TIG TIPOSLAYPOPES
TOV TIAKETOU TIOU QVAPEPOVTAL OE QUTO TO EYXELPISLO. TO TILO TIPOTPATO KAl AVOAUTIKO
eyxelpidio Asttoupyiag eivan StaBéoipo ot Sievbuvon www.defender-global.com
Kataokevaopévo oty Kiva.

TIKI XP1ION TOU TIPOI6VTOG

2 HR BEZICNE SLUSALICE SA MIKROFONOM
- UPUTSTVO

Deklaracija slaganja
Na funkcioniranje uredaja mogu da uticu staticka, elektri¢na ili visokofrekventna polja (radio-aparatura,
mobilni telefoni, elektrostaticka praznjenja). Ako postaju smetnje, povecite distanciju od uredaja, koji
izaziva smetnje.
Utilizacija baterije, elektricne i elektronske opreme
Ovaj znak na robi, baterijama prema robi oznacava da roba ne moze biti utilizirana
zajedno sa svakodnevnima otpacima. Ovu robu neophodno dostaviti u kompaniju za
skupljanje i utilizaciju elektri¢ne i elektronske opreme.

Pravila i uslove bezbednog i efikasnog koris¢enja robe

Mere predostroznosti

1. Koristite robu samo u pravu svrhu.

2. Ne demontirati. Ova izradevina ne sadrzi delova, koji podlezu samostalnom remontu.

Za posluzivanje i zamenu pokvarene izradevine obracajte se u trgovacku kucu ili u autorizovani
servisni centar Defender. Primajudi robu, uverite se u njenoj celovitosti a takode u otsutstvu
unutra stvari, koji se slobodno premestaju.

3. Ne namenjen za decu do 3 godine. Moze da sadrzi sitna dela.

4. Ne dopustajte da vlaga pada na izradevinu ili unutra. Ne opustajte izradevinu u tecnost.

5. Ne podvrgavajte izradevinu vibraciji ili mehanickom teretu, koji mogu pokvariti robu.

Ako roba ima mehanicko ostecenje, garancije se ne izdaju.

6. Ne koristite izradevinu, ako ona ima vidljivo ostecenje. Ne koristite nesumnjivo pokvarenu
izradevinu.

7. Ne koristite izradevinu, ako temperatura je visa ili niza od toga, sto preporuceno u uputstvu
za korisnika. Ne koristite izradevinu, ako postaja kondenzovana vlaga, a takode u agresivnoj
sredini.

8. Ne uzimajte izradevinu u usta.

9. Ne koristite izradevinu u industrijskom, medicinskom ili proizvodnom cilju.

10. Ako izradevina je bila transportirana pri odre¢noj temperaturi, pre pocetka ekspluatacije
neophodno da roba se zagreje u toploj prostoriji (+16-25 °C) 3 sata.

11. Iskopcavajte uredaj svaki put, kada ne planirate ga koristiti dugo vremena.

12. Ne koristite izradevinu u toku vodenja prevozna sredstva, ako uredaj odvlaci paznju,

a takode kada iskljucivanje predvideno zakonom.

Znacajke + Utor za MicroSD karticu

« Ukljucen audio kabel » Opcija za istovremeno povezivanje s dva uredaja

Specifikacija + Bluetooth specifikacija: V5.3 + EDR, A2DP, AVRCP, HFP, HSP

« Radna frekvencija: 2.402-2.480 « Promjer membrane: 40 mm

« Osjetljivost (slusalice): 118 dB « Osjetljivost (mikrofon): 42 dB

« Frekvencijski odziv (slusalice): 20-20000 Hz

« Frekvencijski odziv (mikrofon): 20-16000 Hz

« Opseg rada: 0-10 m « Period kontinuiranog razgovora / slusanja: 22 sati « Konektori: Type-C
UVOZNIK: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Proizvodac: Guangdong Shengtena Technology Co., LTD. Address: Gounan Village Industrial
Area, Gurao Town, Chaoyang District, Shantou, China. Made in China.

Neogranicen rok trajanja. Zivotni vijek je 2 godine. Datum proizvodnije: vidi na ambalazi.
Proizvodac zadrzava pravo promjene sadrzaja paketa i specifikacija navedenih u ovom
priru¢niku. Najnoviji i detaljni priru¢nik za upotrebu dostupan je na www.defender-global.com
Proizvedeno u Kini.

- LUN VEZETEK NELKULI SZTEREO FULHALLGATO
- HASZNALATI UTASITAS

Megfelel6ségi nyilatkozat
Az eszkoz (eszkdzok) mikodését erds statikus, elektromos vagy nagy frekvenciaji mezék
(radidberendezések, mobiltelefonok, mikrohullamu stitok, elektrosztatikus kistilések) befolyasolhatjak.
Ha eléfordul, prébalia meg névelni az interfészt okozd eszkézok tavolsagat.
Elemek, elektromos és elektronikus berendezések artalmatlanitasa
A terméken, az elemeken vagy a csomagolason talalhato ez a jel azt jelzi, hogy a
terméket nem lehet haztartasi hulladékkal egytitt elhelyezni. A megfelel
akkumulatorokat, elektromos és elektronikus berendezéseket gyujt6 és Ujrafeldolgozd
céghez kell szallitani.
A termék bi agos és hatékony t alatanak feltételei
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1. A terméket csak rendeltetésszertien hasznalja.

2. Ne szerelje szét. Ez a termék nem tartalmaz olyan alkatrészeket, amelyek 6nallo javitasra
jogosultak. A meghibasodott termékek karbantartasanak és cseréjének kérdésében forduljon
kereskedéhoz vagy a Defender hivatalos szervizkozpontjahoz. A termék atvételénél ellenérizze,
hogy toretlen-e és nincsenek-e szabadon mozgé targyak a termék belsejében.

3. Tartsa tavol 3 év alatti gyermekektél. Apro alkatrészeket tartalmazhat.

4. Tartsa tavol nedvességtél. Soha ne meritse a terméket folyadékokba.

5. Tartsa tavol a rezgéstdl és a mechanikai igénybevételtél, amely mechanikus karosodast
okozhat a termékben. Mechanikai sériilés esetén nem vallalunk garanciat.

6. Ne hasznalja vizualis sérilés esetén. Ne hasznalja, ha a termék nyilvanvaléan hibas.

7. Ne hasznalja a terméket ajanlott hdmérséklet alatti és feletti hmérsékleten (lasd a kezelési
kézikonyvet), paratartalom elparologtatasa mellett, valamint ellenséges kornyezetben.

8. Ne tegye a szajaba.

9. Ne hasznalja a terméket ipari, orvosi vagy gyartasi célokra.

10. Abban az esetben, ha a termék szallitasa alacsonyabb homérsékleten tortént, akkor
mikodés elott a terméket 3 dran belil meleg helyen (+ 16-25 ° C vagy 60-77 ° F) kell tartani.
11. Kapcsolja ki a késziiléket minden alkalommal, amikor azt nem tervezik hosszabb ideig
hasznalni.

12. Ne hasznélja a késziiléket jarmlivezetés kozben, ha elterelik a figyelmét, és mas esetekben,
amikor a torvény kotelezi az eszkoz kikapcsolasara.

Jellemzdk « MicroSD kartyahely « Audio kabel mellékelve

« Két eszkoz egyidejl csatlakoztatasanak lehetésége

Leiras « Bluetooth specifikacio: V5.3 + EDR, A2DP, AVRCP, HFP, HSP

« Mukodeési frekvencia: 2.402-2.480 « Membran atméré: 40 mm

« Erzékenység (fejhallgatd): 118 dB « Erzékenység (mikrofon): 42 dB

« Frekvencia vélasz (fejhallgatd): 20-20000 Hz « Frekvencia vélasz (mikrofon): 20-16000 Hz

« Mukodeési tartomany: 0-10 m « Folyamatos beszélgetés / hallgatas: 22 6ra « Csatlakozok: Type-C
IMPORTOR: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Gyartd: Guangdong Shengtena Technology Co., LTD. Address: Gounan Village Industrial Area,
Gurao Town, Chaoyang District, Shantou, China. Made in China.

Korlatlan eltarthatésag. Az élettartam 2 év. Gyartas datuma: lasd a csomagoléason.

A gyart6 fenntartja a jogot, hogy megvaltoztassa a kézikonyvben feltiintetett csomag tartalmat
és specifikacioit. A legfrissebb és részletes kezelési kézikonyv a www.defender-global.com

cimen érhet6 el

Kinaban készlt.



CbIMCbI3 TAPHUTYPA

© KAz HYCKAY/bIK,

CalikecTik Aeknapaumsacbl
KypbinFbiHbIH, (KYpbLFblIapAbIH) XYMbIC icTeyiHe cTaTuKanblk, 31eKTP/iK HeMece XoFapbl
XuinikTi epictep (pagvroannapatypa, yanbl TenedoHAap, WafblH TONKbIHABI NewTep,
3/1eKTPOCTaTVKaNbIK pa3psaaTap) acep eTyi MyMmkiH. TyblHAaFaH Ke3je, Keaepri KenTipeTiH
KYPbLIFblAaH apaKallbIKTbIKTbl apTTbIPbIHbI3.
Batapes, 31eKTp/IiK )XKdHEe 3/1IeKTPOHADI XKababIKTapAbl Kaaere Xxapaty
Tayapgafbl, Tayapfa apHanfaH 6atapesjafbl Hemece kanTamagarbl 6y 6enri, Tayapapl
TYPMbICTbIK KaNAbIKTapPMeH bipre kaere xapatyfa 601ManTbiHAbIFbIH Bingipeai.
On 6aTapes, INeKTPAiK XIHe 31eKTPOH/AbI XababIKTapAbl X1Hay MeH kaaere xapary
60MibIHLIA KOMMaHKANapFa XeTKi3iyi Tuic.
Tayapab! Kayincis >kaHe TMiMai KongaHy TapTibi MeH wapTTapbl
CakThbiK Wapanapbl:
1. Tayapapl Tek Tikenei TafaiiblHAanybl 60WbIHLLIA KOAAHbIHbI3.
2. benwektemeH;j3. bepinreH byibiMaa ©3iHAIK XeHAeyre XaTaTbiH 6enikTep oK. KbiameT
KepceTy XaHe by3bliFaH ByiibIMAbl aybICTbIPY CypakTapbl 6oMbIHIIA caTyLbl-GpuUpMara Hemece
Defender aBTOpaacTbipbiffaH CepBUC OpTabifbiHa XYriHiHi3. Tayapabl KabblngayAa OHbIH,
TYTaCTbIFbIHA XaHE iLWiHAE ePKiH OPbIH aybICTbIPATbIH 3aTTapPAbIH, XKOK EKEHiHe KO3 XeTKi3iHi3.
3. 3 xacka aeninri 6ananapra apHanmaraH. ¥cak 6enwektep 601ybl MyMKIH.
4. byiibiMfa XeHe OHbIH iLiHe biFanablH, KipyiH Xi6epMeHi3. byiibiMabl cyibIKTbIKTapFa
ca/MaHpI3.
5. TayapAblH MexaHvKablk 3aKbiMAanyblHa aKenyi MyMKiH, BybIMHbIH CiNKiHY >XaHe
MexaHUKablK XYKTeNyiH XibepmeH,is.
6. bybIMHbIH KepiHeTiH 3aKkbiMAanybl kesiHge KongaHbaHbi3. KepiHey 6y3binfaH Kypbl/iblHbI
KoNAaHbaHbI3.
7. ¥cblHbINATLIH TeMnepaTypajaH TOMeH HemMece Xofapbl TemMrnepaTypasa,
KOHZAEHCaUVANaTbIH biFanAbIbIK TybiHAaFaHA], COHAAl-aK arpeccusniblk opTaja
KONAaH6aHbI3 (NaaanaHyLLbl HYCKayblH KapaHbi3).
8. Aybisfa canyra 6onmaiigbl.
9. byibIMAbl ©HEPKACINTIK, MEAVNLIMHANbIK XXIHE BHAIPICTIK MakcaTTa konaaHbaHbI3.
10. Erep TayapablH TacbiManAaHybl Tepic Temnepatypaja >Xyprisince, nanaanady anabiHaa
Tayapfa Xblbl 6enmese (+16-25 °C) 3 cafaT kenemiHge XblbliHyFa MyMKiHAIK 6epy kepek.
11. ¥3aK yakbIT apasibifbliHja KogaHy >XKocrnapaaHbaraH Xafaaiija, KypbiFbiHbl 9P XKObI
COHAIPIHI3.
12. Erep KypblnFbl KOHINIHi3Al anaHaaTaTbiH Xafaanaa, Kenik KypanbiH Xyprisy 6apbicbiHAa,
COHZaN-aK KypbINFbIHbI COHZAIPY 3aHMeH KapacTbipblifaH Xafjaiiaa kongaHbaHbl3.
MaKCaThI: /J'hlﬁl:ICTbl Keke TbiHAayfa apHaafaH Kypblafbl
Mymkingikrep « MicroSD kapTacbiHbIH yAckl « Ayano kabeni bap
« bip yakbiTTa eKi KypblFbifa KOCblTyFa apHanfaH onuus
TexHuKanblK cunatrama ¢ Bluetooth cneuvdukauyuscer: V5.3 + EDR, A2DP, AVRCP, HFP, HSP
* XKymblic xwuiniri: 2.402-2.480 « MembpaHaHbiH gnameTpi: 40 MM
« CesimTangpik, (kynakkan): 118 ab « Cesimtangpik (MvkpodoH): 42 4b
« Xuinik peakupscel (kynakkan): 20-20000 I « Xuinik peakumacsl (MukpodoH): 20-16000 Ty,
* XKymbic aykbimbl: 0-10 M « Y3giKci3 ceiinecy / ThiHAay KeseHi: 22 cafaT » Axbipatynap: Type-C
Vimnoptraywsi: OO0 «T/l KomnaHua [edenaep» Agpec: 127030, r. Mockea,
yn. CywieBckas, gom 27, cTp. 2, nometleHue lll, komHaTa 3, odpuc 63.
OHaipywi: Guangdong Shengtena Technology Co., LTD. Address: Gounan Village Industrial
Area, Gurao Town, Chaoyang District, Shantou, China. Made in China.
LLlekTeyci3 caktay Mep3imi. Maiiganany mep3imi - 6 aid. Keningik mep3imi - 6 aii.
Defender yakinetti cepBucTik opTansikTapbl — cinTeme 60iiblIHIIE KapaHbi3
https://kz.defender-global.com/places/service
OHAIpINTeH KYHI: KanTamagaH KapaHpi3
OHAIpyLWi OCbl HYCKaybIKTa KOPCEeTiNreH NakeTTiH Ma3sMyHbl MeH cunatTamanapbiH e3repTty
KYKbIFbIH cakTaiigpbl. COHfbl XXaHe erxeli-Tenkeii natganaHy xeHiHgeri Hyckay bl
www.defender-global.com caiiTbiHga Kon xeTiMai
KbiTariga xacanfaH.

PL BEZPRZEWODOWY ZESTAW SLUCHAWKOWY
A INSTRUKCJA

Deklaracja zgodnosci

Na dziatanie urzgdzenia (urzadzen) moga mie¢ wptyw silne pola statyczne, electryczne lub
pola o wysokiej czestotliwosci (instalacje radiowe, telefony komarkowe, mikrofalowki,
wytadowania elektrostatyczne). Wrazie wystapienia prosimy zwiekszy¢ odlegtos¢ od urzadzen
powodujgcych zaktocenia.

Utylizacja
E Nie wyrzuca¢ urzadzenia do ogélnego domowego kosza na $Smieci. Nalezy je oddac
w specjalnym punkcie zbiorki elektrycznego | elektronicznego przeznaczonego do
mmmm recyklingu. W ten sposob przyczynia sie ze sprzedawca lub odpowiednim urzedem.
Uwagi dotyczace bezpiecznego i skutecznego uzytkowania produktu
Ostrzezenia:
1. Uzywac produkt zgodnie z przeznaczeniem.
2. Nie rozbierac. Niniejszy produkt nie zawiera czesci, nadajacych sie do samodzielnej naprawy.
W sprawach zwigzanych z obstuga lub wymiang uszkodzonego produktu nalezy sie
kontaktowac ze sprzedawca lub z autoryzowanym centrum serwisowym Defender. Przy
odbiorze nalezy sie upewni, iz urzadzenie jest jednolite i nie zawiera w srodku swobodnie
przemieszczajgcych sie przedmiotow.
3. Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci w wieku ponizej 3 lat, poniewaz moze zawiera¢
mate elementy.
4. Nie dopuszczaé przedostania sie wilgoci na powierzchnie i do srodka produktu.
Nie zanurza¢ w wodzie.
5. Nie narazac¢ produktu na wibracje i obcigzenia mechaniczne, mogace doprowadzi¢
do uszkodzen mechanicznych produktu. Gwarancja na produkt nie jest udzielana przy wykryciu
uszkodzen mechanicznych.
6. Nie uzywac produktu z widocznymi uszkodzeniami. Niedopuszczalne jest rozmysine uzycie
urzadzenia ewidentnie uszkodzonego.
7. Nie uzywaé w temperaturach wyzszych lub nizszych od zalecanych (patrz instrukcje obstugi),
przy skondensowaniu sie pary wodnej oraz w srodowisku agresywnym.
8. Nie brac¢ do ust.
9. Nie uzywac produktu do celéw przemystowych, medycznych lub produkcyjnych.
10. Jezeli produkt byt transportowany przy temperaturze ujemnej, przed rozpoczeciem
eksploatacji nalezy pozwoli¢ urzadzeniu ogrzac sie w cieptym pomieszczeniu (+16-25°C)
w ciaggu 3 godzin.
11. Wylgczac urzadzenie za kazdym razem, gdy planowana jest dtuzsza przerwa w korzystaniu.
12. Nie uzywac urzadzenia podczas prowadzenia pojazdu w przypadku, gdy urzadzenie
rozprasza uwage, oraz w przypadkach, gdy obowigzek wytaczenia urzadzenia jest okreslony
przez prawo.
Funkgcje - Slot na karty MicroSD « Kabel audio w zestawie
« Mozliwo$¢ podtaczenia do dwdch urzadzen jednoczesnie
Specyfikacji « Bluetooth specyfikacja: V5.3 + EDR, A2DP, AVRCP, HFP, HSP
« Zakres czestotliwosci uktadu radiowego: 2.402-2.480 « Srednica membrany: 40 mm
« Czutosc (stuchawki): 118 dB « Czutos¢ (mikrofon): 42 dB « Zakres czestotliwosci (stuchawki):
20-20000 Hz « Zakres czestotliwosci (mikrofon): 20-16000 Hz « Zakres dziatania: 0-10 m
+ Czas pracy w trybie rozmowy / stuchania muzyki: 22 godz + Ztacza: Type-C
Importer : Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Producent: Guangdong Shengtena Technology Co., LTD. Address: Gounan Village Industrial
Area, Gurao Town, Chaoyang District, Shantou, China. Made in China.
Nieograniczony okres waznosci.
Zywotnos¢ - 2 lata. Data produkgji: patrz opakowanie.
Producent zastrzega sobie prawo do zmiany konfiguracji i parametréw technicznych
okreslonych w niniejszej instrukgji. Najnowsza i petna wersja instrukgji jest dostepna na stronie
internetowej www.defender-global.com
Wyprodukowano w Chinach.

GARNITURA FARA FIR

() RO INSTRUCTIUNILE

Declaratie de concordanta

Asupra functionarii aparatului (aparatelor) pot sa influenteze cimpurile statice, electrice si cele de

frecventd inaltd (apratura radio, telefoanele celulare, cuptoarele cu microunde, descarcérile de curent

electric static). In cazul aparitiei acestora mariti distanta de la aparatul, care cauzeaza aceste bruieri.

Instructiuni pentru protectia mediului inconjurator

Din momentul aplicarii directivelor europene 2002/96/UE in dreptul national sunt valabile
urmatoarele: Aparatele electrice si electronice nu pot fi salubrizate cu gunoiul menajer.

ﬁ Consumatorul este obigat conform legii sa predea aparatele electrice si electronice la
sfarsitul duratei de utilizare la locurile de colectare publice sau inapoi de unde au fost

I cumpérate. Detaliile sunt reglementate de catre legistatia tarii respective. Simbolul de

pe produs, in instructiunile de utilizare sau pe ambaiaj indica aceste regiementari. Prin

reciclarea, revalorificarea materialelor sau alte forme de valorificare a aparatelor scoase din uz

aduceti o contributie importata la protectia mediului nostru inconjurator.

Regulile si conditiile de siguranta si folosire eficienta a produsului

Masuri de precautie:

1. Produsul a se folosi numai cu scopul destinatiei directe. .

2. Nu demontati. Acest articol nu contine piese, care pot fi reparate separat. In ceea ce priveste

deservirea tehnica si shimbarea articilului defect adrsati-va la vanzatorul autorizat sau la

centrul autorizat de deservire tehnica Defender. La primirea produsului convingeti-va ca

dansul este integral si nu existd in interiorul dansului obiecte care se deplaseaza liber.

3. Nu este destinat copiilor sub 3 ani. Poate contine piese mici.

4. Nu admiteti accesul umiditatii pe suprafata articolului sau in interiorul dansului.

Nu scufundati articolul in substante lichide.

5. Nu supuneti articolul sub influenta vibratiilor si a sarcinilor mecanice, care sunt capabile

sé aduca la deteriorarea mecanica a produsului. In cazul existentei deteriorarilor mecanice,

produsului nu se acorda nici un fel de garantii.

6. Nu folositi articolul in cazul prezentei deteriorarilor vizibile. Nu folositi intentionat aparatul

stiind despre faptul ca este deteriorat.

7. A nu se folosi la temperaturi mai reduse sau mai inalte de cele recomandate(vezi manualul

de utilizare), in cazul aparitiei umezelii condensate, si de asemenea in medii agresive.

8. A nu se introduce in gura.

9. A nu se folosi articolul in scopuri industriale, medicinale sau de productie.

10. In cazul, in care transportarea produsului a fost efectuata la temperaturi negative, inainte

de a incepe exploatarea trebuie trebuie acordata posibilitatea produsului de a se incélzi la

temperatura incaperii (+16-25°C) indealungul a 3 ore.

11. Deconectati aparatul de fiecare datd, cand nu planificati sa i-I folositi o perioada

mai indelungata de timp.

12. Nu folositi aparatul in timpul conducerii mijlocului de transport, in cazul in care, aparatul

distrage atentia, si de asemenea in acele cazuri, cand deconectarea aparatului este prevazuta

de legislatie.

Particularitatile « Slot pentru card MicroSD « Cablu audio inclus in set

« Capacitatea de a va conecta la doua dispozitive in acelasi timp

Specificatiile tehnice « Bluetooth - caietul de sarcini: V5.3 + EDR, A2DP, AVRCP, HFP, HSP

« Diapazonul de frecvente al canalului de frecvente radio: 2402-2.480 « Diametrul al membranei: 40 mm

« Sensibilitate (casti): 118 dB « Sensibilitate (microfon): 42 dB  frecventa de raspuns (casti):

20-20000 Hz « Frecventa de raspuns (microfon): 20-16000 Hz « Raza de actiune: 0-10 m « Timpul de

functionare in regimul de convorbire / ascultare a muzicii: 22 ore » Conectoare: Type-C

Importatorul: Defender Technology 0U, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Producator: Guangdong Shengtena Technology Co., LTD. Address: Gounan Village Industrial Area,

Gurao Town, Chaoyang District, Shantou, China. Made in China.

Termenul de valabilitate nu este limitat. Durata de viatd — 2 ani. Data fabricatiei: vezi pe ambalaj.

Producatorul isi rezerva dreptul de a modifica configuratia si caracteristicile tehnice specificate in acest

manual. Cea mai recenta si recenta versiune a manualului este disponibila pe

www.defender-global.com

Produs in China.

BECMPOBOAHAA TAPHUTYPA

® RU hcrpykums

JAeknapauuns cooTBeTCTBUA
Ha ¢yHkUVOHMpOBaHKe yCTPOCTBa (YCTPOICTB) MOTYT MOBAUATL CTaTUYECKNe, 3NeKTpruYeckme
VI BbICOKOYACTOTHbIE MOAA (paanoannaparypa, MOOWAbHbIE TenedOoHbl, MUKPOBOHOBbIE Meuw,
3NeKTpocTaTUYeckme paspaabl). B cryyae BO3HWKHOBEHWA yBeNNUbTE PacCTOAHME OT YCTPOWCTBA,
BbI3bIBAlOLLErO MOMEXU.
YTunuzauma 6atapeek, 31eKTPUUECKOrO U 3/1eKTPOHHOTO 060pyAOBaHUA
3TOT 3Hak Ha ToBape, baTapeiikax k TOBapy UM Ha ynakoBKe O3HauaeT, UTo ToBap
He MOXeT BbITb YTUAN3MPOBAH BMECTe C BbITOBbIMIU OTX0AaMU. OH A0NXeH bbiTb
JOCTaBNEH B KOMMNaHUIO No cbopy 1 yTuamnsaLmv batapeek, sneKTpryeckoro
1 3N1eKTPOHHOTO 060pyAOBaHUA.
[ MpaBuna u ycnosus 6esonacHoro 1 3p¢peKTMBHOIO UCNOo/Ib30BaHUA ToBapa
epbl NPeAOCTOPOXKHOCTH:
1. Vicnonb3oBaTh TOBap TONLKO MO NPAMOMY Ha3HauYeHuo.
2. He pa36bvpartb. [laHHOE 13jenune He COAEepXXUT YacTeid, NoANeXalLLMX CAaMOCTOATEIbHOMY
peMoHTy. M0 Bonpocam 06cay>KMBaHUA 1 3aMeHbl HEeMCNPaBHOTO K3aens obpallaiitecs
K GUpMe-npoaaBLly AV B aBTOPU30BaHHbI cepBUCHBI LieHTp Defender. Mpyv npneme ToBapa
§6eAMTer B €ro L|eN0CTHOCTU U OTCSyTCTBl/II/I BHYTPU CBOBOAHO NepeMeLLaroLLnXCa NpeAMeToB.
. He npeaHasHayeH ana aetein o 3-x neT. MoXeT cogep><aTb Mesikue AeTanu.
4. He gonyckaTb nonajaHus Baaru Ha usaenune v BHyTpb ero. He onyckatb n3genve B XXUAKOCTH.
5. He noggepratb n3genve BubpaLmam U MexaHU4Yecknm Harpyskam, Coco6HbIM NpUBeCTU
K MexaHW4eCKUM NOBPeXAeHUAM ToBapa. B cryyae Hanmums MexaHUueckyx noBpexaeHnii
HVIKaKWX rapaHTuii Ha ToBap He AaeTca.
6. He ncnosnb3oBathb Npy BUAVMbIX NOBPEXAEHNAX U3Aenvs. He nonb3osaTbca 3aBe40MO
HencnpaBHbIM YCTPONCTBOM.
7. He vcnonb3oBaTb Npu TemnepaTtypax HUXKe VK Bbille peKoMeHayeMblX
(CM. UHCTPYKLIMIO NONb30BaTeNs), MPU BOZHUKHOBEHWM KOH/AEHCHPYEMOI BAaXHOCTK,
a TaKXe B arpeccMBHON cpeje.
8. He 6pathb B poT.
9. He ncnonb3oBaTh U3jenne B NPOMbILINEHHBIX, MEAVNLIMHCKNX UM NPOVN3BOACTBEHHBIX LIENAX.
10. B cnyuae, ecv TpaHCMOPTPOBKa TOBapa OCYyLL,eCTBAANACH NPV OTPULLATE IbHbIX
Temnepartypax, Nepej, HauaaoM 3KCryaTaLyn Hy>XHO JaTb TOBapy COrpeTbCs B TEMNAOM
nomeueHumn (+16-25 °C) B TeueHune 3 yacos.
11. BbIktOYaTh YCTPOCTBO KaX/blii pas, KOrAa He MaaH1pyeTCcs NCno/b30BaTh ero B TeyeHue
ANVTENbHOTO Nepuoaa BpeMeHu.
12. He ncnonb3oBath YCTPOWCTBO NPU BOX/AEHWM TPAHCMOPTHOTO CPeACTBa B Cllyyae, ecin
YCTPOWCTBO OTB/IEKAeT BHMaHWe, a Takxke B TeX Clyyanx, Koraa OTKAtoUeH e yCTpoiicTBa
npesycMOTPEHO 3aKOHOM.
a3HaueHme: YCTPOIICTBO AN NEPCOHaILHOTO MPOC/YLINBaHWA 3ByKa
Oco6eHHocTn * CnoT Ana kapTel MicroSD « Ayanokabens B komnaekTe
+ BO3MOXHOCTb MOAK/IHOUEHNA K ABYM YCTPOCTBaM OAHOBPEMEHHO
XapakTtepuctukm ¢ Bluetooth-cneuudikaums: V5.3 + EDR, A2DP, AVRCP, HFP, HSP « YacToTHbIii
/ManasoH pagvoyacToTHoro Tpaka: 2.402-2.480 « [inameTtp MembpaHbl: 40 MM * YBCTBUTENBHOCTD
(HaywHwukw): 118 a4 « YyBCTBUTENBHOCTL (MUKPODOH): 42 AB * YaCTOTHBIN Avana3oH (HayLIHUKW):
20-20000 Iy « YactoTHbI gnanasoH (MrkpodoH): 20-16000 Iy « Paguyc aeiictaus: 0-10 m
* Bpemsa paboTbl B pexuvmMe pasroBopa / NpocyLwmnBaHua My3blki: 22 Yaca « Pasbembi: Type-C
VlmnogTep B P®: OO0 «T/] Komnanus Jedpenaep» Aapec: 127030, r. Mocksa, ya. CyLieBckas,
AoMm 27, cTp. 2, nometueHwe I, komHata 3, opuc 63.
Wsrotosutens: NyanayH LWenrteHa TekHonoaxw Ko, Jita. Aapec: NoyHaHb Bunagx NHaactpuan
Spua, Nykao TayH, HaosHr ﬂ,MC'EDVIKT, WaHToy, Kutaii. Caenaro B Kutae.
CpOK roAHOCTU He orpaHnyeH. §OK CNyx6bl — 6 MecsALeB. I'agaHTmﬁthﬁ CpoK - 6 MecsLeB.
[llexnapaums o cootsetctsum EASC N RU /1-CN.HB11.B.04789/20 Cpok aeiicteus ¢ 17.02.2020
no 16.02.2025. BbigaHa VicnbiTatenbHoii J/labopatopueit OO0 «3kcnepTi3a kayecTsa».
CoortsetctByeT TpeboBaHuam TP EASC 037/2016 «O6 orpaHUyeHnr MpUMEHeHNs ONacHbIX
BELLECTB B U3/e/MAX SNEKTPOTEXHUKU U PaANOSNEKTPOHKM».
CepTudnkat coorsetcaua N2EASC RU C-CN.HB35.B.01118/20 Cpok geiicteusa ¢ 06.08.2020
no 05.08.2025. BeigaH OO0 ""Tpactcept"". CooTBeTcTBYyeT TpeboBaHuam TP TC 020/2011
«INeKTPOMarHUTHas COBMECTVIMOCTb TEXHUYECKUX CPEACTB».
CrnncoK aBTOPU30BaHHbIX CEPBUCHBIX LEEHTPOB AOCTyNeH Ha caiite Defender:
https://defender.ru/places/service
/[laTa Npon3BOACTBA: CM. Ha ynakoBke. [1pon3BoAUTE b OCTaBASAET 3a COBOI NPaBO U3MEHEHNA
KOMMIeKTaLMM 1 TEXHNYECKNX XapaKTePUCTVK, yKasaHHbIX B 3TOW MHCTPYKLUMU. MocnegHas n
no/iHas BePCUA UHCTPYKLMM AOCTyMNHa Ha caiite www.defender-global.com
CpenaHo B Kutae.

BREZZICNE STEREO SLUSALKE
* SLV NAVODILA ZA UPORABO

Izjava o skladnosti
Na delovanje naprave (naprav) lahko vplivajo mocna stati¢na, elektri¢na ali visokofrekvencna polja
(radijske napeljave, mobilni telefoni, mikrovalovne pecice, elektrostaticni razelektritve) /
Ce se zgodi, poskusite povecati oddaljenost od naprav, ki povzrocajo vmesnik.
E Odstranjevanje baterij, elektri¢ne in elektronske opreme
Ta znak na izdelku, njegovih baterijah ali embalazi pomeni, da izdelka ni mogoce odvreci
mmmm skupaj z gospodinjskimi odpadki. Dostaviti ga je treba ustreznemu podjetju za zbiranje
in recikliranje elektricnih in elektronskih naprav.
Pogoji varne in u¢inkovite uporabe izdelka
Previdnostni ukrepi:
1. Izdelek uporabljajte samo za predvideni namen.
2. Ne razstavljajte. Ta izdelek ne vsebuje delov, ki so upraviceni do samozadostnega popravila.
Glede vprasanja vzdrzevanja in zamenjave okvarjenega izdelka se obrnite na prodajalca ali
pooblasceni servisni center druzbe Defender. Med prejemom izdelka se prepricajte, da je
neprekinjen in da v njem ni prosto premikajocih se predmetov.
3. Hranite loceno od otrok, mlajsih od 3 let. Lahko vsebuje majhne dele.
4. Hranite loceno od vlage. Izdelka nikoli ne potapljajte v tekocine.
5. Pazite, da ni vibracij in mehanskih napetosti, ki lahko povzrocijo mehanske poskodbe izdelka.
V primeru mehanskih poskodb garancija ni dana.
6. Ne uporabljajte v primeru vidnih poskodb. Ne uporabljajte, ce je izdelek ocitno pokvarjen.
7. 1zdelka ne uporabljajte pri temperaturah pod in nad priporoc¢enimi temperaturami
(glejte navodila za uporabo), v pogojih izhlapevanja vlage in v sovraznem okolju.
8. Ne dajajte v usta.
9. Izdelka ne uporabljajte v industrijske, medicinske ali proizvodne namene.
10. Ceje bila posiljka izdelka opravljena pri temperaturah pod niclo, je treba izdelek
pred uporabo v treh urah hraniti na toplem (+ 16-25 ° C ali 60-77 ° F).
11. Napravo izklopite vsaki¢, ko je ne nameravate uporabljati dlje casa.
12. Naprave ne uporabljajte med voznjo vozila, ce je nanj preusmerjena pozornost,
in v drugih primerih, ko vas zakon obvezuje, da napravo izklopite.
Lastnosti * Reza za kartico MicroSD
« Zvocni kabel je prilozen « Moznost socasne povezave z dvema napravama
Specifikacija * Specifikacija Bluetooth: V5.3 + EDR, A2DP, AVRCP, HFP, HSP
« Delovna frekvenca: 2.402-2.480 « Premer membrane: 40 mm
« Obcutljivost (slusalke): 118 dB « Obcutljivost (mikrofon): 42 dB
« Frekvenc¢ni odziv (slusalke): 20-20000 Hz « Frekven¢ni odziv (mikrofon): 20-16000 Hz
« Obmodje delovanja: 0-10 m « Neprekinjeno obdobje pogovora / poslusanja: 22 ur
 Konektorji: Type-C
UVOZNIK: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Proizvajalec: Guangdong Shengtena Technology Co., LTD. Address: Gounan Village Industrial Area,
Gurao Town, Chaoyang District, Shantou, China. Made in China.
Neomejen rok uporabnosti. Zivljenjska doba je 2 leti. Datum izdelave: glej na embalazi.
Proizvajalec si pridrzuje pravico do spremembe vsebine embalaze in specifikacij, navedenih v tem
priro¢niku. Najnovejsi in podrobnejsi prirocnik za uporabo je na voljo
na www.defender-global.com
Izdelano na Kitajskem.



BEZDROTOVA SLUCHADLA S MIKROFONOM

@ SVK INSTRUKCIE

Vyhlasenie o zhode

Na fungovanie pristroja mozu vplyvat statické, elektrické alebo vysokofrekvencné polia (radio

aparatUra, mobilné telefony, mikrovinné rary, elektrostaticky vyboj). V pripade vyskytnutia

interferencii vzdialte pristroj od pristroja, ktory vyvolava poruchy.Not om miljoskydd
Utilizovanie batérii, elektrickych a elektronickych pristrojov

E Tento znak na vyrobku, batériach pre vyrobok alebo na baleni oznacuje Ze sa vyrobok
nemoze utilizovat’ spolu s domacim odpadom. Tento musi byt odovzdany v podniku,

B (tory sa zaobera zberom a utilizovanim batérii, elektrickych a elektronickych pristrojov.

Pravidla a podmienky bezpecného a tcinného poutzitia vyrobku

Bezpecnostné opatrenia:

1. Vyrobok pouzivat vylu¢ne podla ucelu.

2. Nerozoberajte. Tento vyrobok neobsahuje Casti, ktoré si mozete sami opravit. V suvislosti

s opravovanim a vymenou nefunkéného vyrobku obratte sa na firmu-predajcu alebo na

opravnené servisné centrum Defender. Pri preberani vyrobku zistite jeho ucelenost a

nepritomnost’ volne posuvacich casti v nom.

3. Nie je urcené pre deti do 3 rokov. M6ze obsahovat’ drobné casti.

4. Nedovolit  aby vlhkost vnikla do vyrobku. Nenechavat vyrobok v tekutine.

5. Nevylozit' vyrobok vibraciam a mechanickym zataziam, ktoré by mohli vyvolat mechanické

poskodenia vyrobku. V pripade existencie mechanickych poskodeni pre vyrobok nie st ziadne

zaruky.

6. Nepouzivat ak vyrobok ma zjavné poskodenia. Nepouzivat' vyrobok ak je jasné ze je

pokazeny.

7. Nepouzivat' pri teplotach nizsich alebo vyssich od uvedenych (vid' Navod na pouzitie),

v pripade vytvarania kondenzovanej vihkosti, ani v agresivnom prostredi.

8. Neklast do ust.

9. Nepouzivat vyrobok pre priemyselné, zdravotnicke alebo vyrobné ucely.

10. V pripade ze je vyrobok prevazany pri teplote nizsej od nuly, pred pouzitim ho treba

nechat’ volne zohriat' v teplej miestnosti (+16-25 °C) v trvani 3 hodiny.

11. Vyrobok treba vypnut v priadoch ked' sa nebude pouzivat' dlhsi cas.

12. Nepouzivat' vyrobok pocas jazdy motorovym vozidlom a v pripadoch ked'to pritahuje

pozornost vodicov, tiez v pripadoch ked' je vypajanie vyrobku urcené podla zakona.

Osobitosti + Slot pre MicroSD kartu « Audio kéabel je sicastou balenia

» Moznost pripojenia k dvom zariadeniam stcasne

Technické charakteristiky « Bluetooth-zameranie: V5.3 + EDR, A2DP, AVRCP, HFP, HSP

« Ciastkové kmitoctové pasmo - operating frequency: 2.402-2.480 « Diameter membrany: 40 mm

« Citlivost’ (slichadla): 118 dB « Citlivost (mikrofon): 42 dB « Frekvenény rozsah (sluchadla):

20-20000 Hz « Frekvencny rozsah (mikrofén): 20-16000 Hz « Radius ¢innosti: 0-10 m

« Pracovny Cas v rezime rozhovoru/pocavania hudby: 22 kusov « Spojky: Type-C

Dovozca: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Vyrobca: Guangdong Shengtena Technology Co., LTD. Address: Gounan Village Industrial Area,

Gurao Town, Chaoyang District, Shantou, China. Made in China.

Cas pouzitelnosti je neobmedzeny. Zivotnost — 2 roky. Datum vyroby: vid na obale.

Vyrobca si vyhradzuje pravo zmenit konfiguraciu a technické vlastnosti uvedené

v tomto pokyne. Najnovsia a pIna verzia pokynov je k dispozicii na webovej stranke

www.defender-global.com

Vyrobeno v Cine.

TRADLOST HEADSET

am
w SWE BRUKSANVISNING

Forsdkran om 6verensstimmelse
Anordningens funktion kan paverkas av statiska, elektriska eller hogfrekventa falt (radioutrust-
ning, mobiltelefoner, mikrovagor, elektrostatiska urladdningar). Om stérningar uppstar, 6ka
avstandet fran anordningen som orsakar stérningar.
Not om miljoskydd
Efter implementeringen av EU direktiv 2002/96/EU i den nationella lagstiftningen, galler
foljande: Elekriska och elektroniska apparater far inte avyttras med hushallsavfall.
Konsumenter ar skyldiga att aterlamna elektriska och elektroniska apparater vid slutet
av dess livslangd till, for detta &ndamal, offentliga uppsamlingsplatser. Detaljer for
detta definieras via den nationella lagstiftningen i respektive land. Denna symbol pa
produkten, instruktionsmanualen eller pa férpackningen indikerar att produkten innefattas av
denna bestammelse. Genom atervinning och ateranvandning av material bidrar du till att
skydda miljon och din omgivning.
Regler och villkor for siker och effektiv anvandning av produkten
Sékerhetsatgarder:
1. Anvéand produkten enbart for avsett andamal.
2. Ta inte isar produkten. Den innehaller inga delar, som man sjalv kan reparera. For underhall
och utbyte av en defekt produkt kontakta vanligen foretaget-aterforséljaren eller ett
auktoriserat Defender servicecenter. Nar du tar emot produkten, kontrollera dess integritet
och attdet inte finns fritt rorliga objekt inuti.
3. Produkten &r ej lamplig for barn under 3 ar. Den kan innehalla sma delar.
4. Lat ingen fukt komma pa och in i produkten. Sank inte ner produkten i vétskor.
5. Utsatt inte produkten for vibrationer och mekaniska pafrestningar som kan leda till
mekaniska skador pa produkten. Ingen garanti ges for produkter som fatt mekaniska skador.
6. Anvand inte produkten om den har synliga skador. Anvéand inte en uppenbart defekt
produkt.
7. Anvénd inte produkten vid temperaturer under eller 6ver de rekommenderade vardena
(se anvandarhandboken), vid kondenserad fukt och i aggressiva miljoer.
8.Ta inte i munnen.
9. Anvand inte produkten i industriella och medicinska &ndamal.
10. Om produkten har transporterats vid laga temperaturer, lat den varmas upp i ett varmt
rum (+ 16-25 ° C) under 3 timmar.
11. Stang av anordningen varje gang, om du inte téanker anvanda den under en lang tid.
12. Anvéand inte anordningen medan du kér, om anordningen ar stérande, liksom i de fall da
anordningen ska stangas av enligt lagen.
Sardrag « Oppning fér Micro-SD-kort « Audiokabel ingér
» Mgjlighet att ansluta till tva enheter samtidigt
Tekniska egenskaper « Bluetooth-specifikation: V5.3 + EDR, A2DP, AVRCP, HFP, HSP
« Frekvensomrade: 2.402-2.480 « Diameter pa ett membran: 40 mm
« Kanslighet (headset): 118 dB « Kanslighet (mikrofon): 42 dB
« Frekvensatergivning (hérlurar): 20-20000 Hz « Frekvensomrade (mikrofon): 20-16000 Hz
« Aktionsradie: 010 m « Oppettider samtaltillstdnd / musiktillstdnd: 22 t « Hane jack: Type-C
Importor: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Tillverkare: Guangdong Shengtena Technology Co., LTD. Address: Gounan Village Industrial Area,
Gurao Town, Chaoyang District, Shantou, China. Made in China.
Obegréansad hallbarhet. Livstid — 2 ar. Tillverkningsdatum: se férpackningen.
Tillverkaren forbehaller sig réatten att andra uppsattningen och tekniska specifikationerna som
anges i denna bruksanvisning. Den senaste och fullstandiga versionen av bruksanvisningen finns
pa www.defender-global.com
Tillverkad i Kina.

BE31POTOBA FAPHITYPA

& UKR IHCTPYKLIA

SIMSIZ GARNITURA

- UZB YO'RIQNOMA

Aeknapauis BignosigHocTi

Ha dyHKLioHyBaHHA NPUCTPOIO (MPUCTPOIB) MOXYTb BM/IMBATW CTAaTUYHI, eneKTPUYHi abo

BMCOKOYACTOTHI Nosia (pagioanapatypa, MobinbHi TenedoHu, MikpoxBubLOBI neui,

eNeKTpOCTaTUYHI po3paaK, TOLo). Y BUNaAKY BUHUKHEHHSA Takoro BnavBY 36inbluTe BiacTaHb

Big iioro axepena.

YTunisauia 6atapeiiok, €1eKTPUUYHOrO i €/IeKTPOHHOTO yCTaTKyBaHHA

Lia no3Hauka Ha B1pOGi, 6aTapeiikax 40 BUPOBY abo ynakoBLji NO3Hauag, Wo Bupi6 He

MO>Ha yTuAi3yBaT 3 nobyToBMMU Bigxodamu. BiH noBrHeH byt gocTaBnenwii B Micle

 "° 360py Ta yTunisauii 6atapeiiok, eneKTpUYHOro Ta eNeKTPOHHOrO YCTaTKyBaHHS.
MpaBuna Ta ymoBU 6€3ne4HOro Ta epeKTUBHOrO BUKOPUCTaHHA TOBapy

3anobixHi 3acobu:

1. BUKOPUCTOBYBATY TOBAP Ti/IbkM 338 MPAMUM MPU3HAUEHHAM

2. He po36upatu. JaHuii NpUCTpiit He MICTUTb YaCTWH, WO NiANATa0Tb CAMOCTIMHOMY PEMOHTY.

LLloao obcnyroByBaHHA Ta 3aMiHW HecrpaBHOro BUpoby 3BepTaiitecs Ao dipMu-npojasLs abo

B aBTOpW30BaHWI cepBicHiA LeHTp Defender. Mig yac NpuiiMaHHs ToBapy BMEBHITLCA B OTO

LinicHOCTI Ta BiACYTHOCTI BCepeavHi NpeAMETIB, Lo BiIbHO NepeMillytoTbcs

3. He nepegbayeHnii ans giteit Bikom 40 3-X pokiB. Moxe MicTuTh ApibHi getani

4. 3anobiraiiTe nonagaHHs BoOTM Ha BMPi6 abo BcepeanHy Brpoby. He 3aHyptoiite Brpi6

B PiAVHY

5. 3anobiraiite BnAvBY Ha BMPI6 BibpaLii Ta MexaHiYHNX HaBaHTaXeHb, L0 MOXYTb NPUBECTA

[0 YLWKOAXEHHA BUPOoby. MapaHTia He Haja€eTbCa Ha BUPIO, LLLO MaE MexaHiUHi NMOLKOAXKEHHS.

6. He kopucTyiiTecs BUpO6OM, AKLLO BiH MOLUKOAXEHUNA.

7. He BuKopucTOBYBaTI NPyt TeMnepaTypi Bullie abo HUXYE TOi, Lo PEKOMEHAYETbCA

B IHCTPYKLii KOPUCTYBaya, NPU BUHVKHEHHI KOHAEHCOBaHOI BOOTU, @ TakoX

B arpecMBHOMY CepezoBuLL

8. He 6patn o pota

9. He BMkOpUCTOBYBaTW BMPI6 328 NPOMUCAOBUM, MEAVYHM ab0 BUPOBHUYMM NPU3HAYEHHAM

10. ko BUpi6 TpaHcnopTyBaBcs Npu Temnepatypi HUx4e 0 °C, To nepej noyaTkom

ekcnyaTauii noTpibHO BUTPUMaTK BUPI6 Npy TemnepaTypi He Hux4e +16 °C

NPOTATOM 3-X FOAUH.

11. BuMuKaiiTe MpUCTPIi KOXHOTO pasy, AKLIO MAaHYETbCA He BUKOPVCTOBYBATH OTO

NpOTAroM J0BroTPVBaNOro nepioay

12. He BuKopucTOBYIiTE NPUCTPIl Nig Yac ynpaB/iHHA TPAHCMOPTHUM 3aCO60M, SKLLO

Le BiZBONIKaE yBary, a TakoX y BUNaZKax, KONW BiKNIOUEHHA NPUCTPOIO NepejbadeHe

3aKOHO/aBCTBOM.

Mpu3HaYeHHA: yCTPil ANA NePCOHaNbHOTO NPOCAYXOBYBaHHSA 3BYKY

Oco6ausocti « Cnot ans kapTvt MicroSD

« Aypiokabenb B KOMMaeKTi

* MOXAWBICTb NiAKAKOUYEHHA A0 ABOX NPUCTPOIB OAHOYACHO

TexHiuHi XxapakTepuctukm ¢ Bluetooth-cneundikauis: V5.3 + EDR, A2DP, AVRCP, HFP, HSP

« YacToTHWI Aiana3oH pagioyactoTHoro Tpaka: 2.402-2.480 « [liametp MembpaHnu: 40 Mm

» YyTamsictb (HaBywHUKkK): 118 ab « Yytameictb (MikpodoH): 42 ab « YacToTHUIA AianasoH

(HaByLWHwMKK): 20-20000 I, » YacToTHWIA giana3oH (MikpodoH): 20-16000 Iy « Pagiyc aii:

0-10 m « Yac pob0oTun B pexxnmi po3MOoBM / MPOCYXOBYBaHHA My3MKU: 22 ro4 « Po3'emu:

Type-C

IMnopTep B YkpaiHi: TOB «Bupo6Huue Mignpriemctso “Mpomucnosi Cuctemu»,

appeca: Byn. Kupuniscbka, 40A, m. Kuis, 04080, YkpaiHa.

Bupo6Huk: NyaHayH LLeHrtena TekHonoaxi Ko, ITA. Aapeca: FoyHaHb Binagx IHaactpian Epia,

l'yxao TayH, Yaosr [ictpikt, LaHToy, KnuTait.

TepMiH NprAATHOCTI He obMedxeHWiA. TepMiH cy>xbu - 6 MicauiB. FapaHTiliHWiA nepiog - 6 Micauis.

Mepenik aBTOpU30BaHNX CePBICHUX LIEHTPIB AUBITbCA Ha cauTi Defender:

https://ua.defender-global.com/places/service

[ata BUpOBHULTBA: AVB. Ha yNakoBL

BupobHyk 3anmiuac 3a co60t0 NpaBo 3MiHM KOMMNeKTaLlii | TeXHiYHNX XapaKTepucTyK,

3a3HayeHunx B Uil iHCTpyKUii. OCTaHHA Ta MOBHa BepCis iHCTPYKLT 4OCTYMHa Ha caiTi

www.defender-global.com

3pobneHo B Kutai.

Muvofiqlik deklaratsiyasi
Qurilma (qurilmalar) ishlashiga statik, elektrik yoki yugorichastotali maydon (radioapparatura,
mobil telefonlar, mikroto’lginli pechlar, elektrostatik razryadlar) ta'sir etishi mumkin. Shovginlar
yuzaga kelganda buni yazaga keltiruvchi qurilmadan masofani kattalashtiring.
Batareyka, elektrik va elektron uskunalarni utilizatsiya qilish
Mahsulotdagi, mahsulot ichida bo'lgan batareykadagi yoki gadogdagi ushbu belgi
mahsulot maishiy chigindilar bilan birgalikda utilizatsiya gilinmasligini bildiradi. U
N batareyka, elektr va elektron uskunalarni yig'ish va utilizatsiyasi bilan shug'ullanuvchi
kompaniyaga yetkazilishi lozim
Oldini olish choralari:
1. Mahsulotni o'zini magsadida ishlatilsin
2. Qismlarga bo'linmasin. Mazkur buyum mustagil ta’'mirlanishi mumkin bo‘lgan gismlarga
ega emas. Xizmat ko'rsatish va nosoz buyumni almashtirish masalasida firma-sotuvchi yoki
Defender xizmat ko'rsatish markaziga murojaat etilsin. Mahsulotni gabul gilishda uning
butunligi va ichida erkin harakatlanadigan buyumlar yo'qgligiga ishonch hosil giling.
3. 3 yoshgacha bo’lgan bolalarga mo‘ljallanmagan. Mayda buyumlarga ega bo'lishi mumkin.
4. Buyumga va uning ichiga namlikni kirishiga yo'l qo’yilmasin. Suyuglik ichiga buyum
tushirilmasin
5. Buyumni mexanik shikastlanishga olib keladigan vibratsiya va mexanik zo'rigishlarga yo'l
go'yilmasin. Mexanik shikastlanishlar yuzaga kelganda mahsulotga hech ganday kafolat
berilmaydi
6. Buyumda ko'rinuvchi shikastlanishlar yuzaga kelganda ishlatilmasin. Oldindan ma’lum
bo'lgan nosoz qurilmadan foydalanilmasin.
7. Kondensatsiyalangan namlik, xamda salbiy muhit yuzaga kelganda tavsiya etilgan
haroratdan past yoki yuqori darajada ishlatilmasin.
8. 0g'iz bo’shlig'iga olinmasin.
9. Buyumni sanoat, tibbiyot yoki ishlab chigarish magsadida ishlatilmasin.
10. Agar mahsulotni tashilishi manfiy haroratda olib borilgan bo'lsa, u holda mahsulotni
ishlatishdan avval uni iliq binoda (+16-25 °C) 3 soat davomida isitish kerak.
11. Qurilmani ancha vaqtga ishlatilmasligi rejalashtirilayotganda, uni o'chirib qo'yish lozim.
12. Agar qurilma transport vositasini boshqarishda digqgatni chalg'itsa, xamda qonunchilik
tomonidan o’chrish ko'zda tutilgan bo’lsa undan foydalanilmasin.
Xususiyatlari « MicroSD karta uyasi
» Ovoz kabeli mavjud * Bir vagtning o'zida ikkita qurilmaga ulanish imkoniyati
Texnik xususiyatlari - Bluetooth spetsifikatsiyasi: V5.3 + EDR, A2DP, AVRCP, HFP, HSP
« Ishlash chastotasi: 2.402-2.480 «+ Membrananing diametri: 40 mm
« Sezuvchanlik (naushnik): 118 dB « Ta'sirchanlik (mikrofon): 42 dB « Chastotaga javob
(minigarnituralar): 20-20000 Hz « Chastotaga javob (mikrofon): 20-16000 Hz
« Faoliyat doirasi: 0-10 m « Uzluksiz suhbat / tinglash davri: 22 soat « Ulagichlar: Type-C
Ishlab chigaruvchi: Guangdong Shengtena Technology Co., LTD. Address: Gounan Village
Industrial Area, Gurao Town, Chaoyang District, Shantou, China. Made in China.
Cheksiz saglash muddati. Xizmat muddati 6 oy. Kafolat muddati - 6 oy. Ishlab chigarich sanasi:
gadoq qutiga qaralsin. Ishlab chigaruvchi ushbu qo'llanmada ko'rsatilgan paket tarkibini va
texnik xususiyatlarini o'zgartirish huqugiga ega. Eng so'nggi va batafsil go'llanma bilan
www.defender-global.com saytida tanishishingiz mumkin
Xitoyda ishlab chigarilgan.



